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ES FROPIEDAD,

Sr. D. Magin Morera y Galicia,

Oueridising amigo: Nwesiro prop isito §

loi desens ded piblico guedan satisfeckos, Ter-

minade Lo edicein de las obras podticas de
V., tenemes ¢l gucts de pawerfa d su disposi-
ciim come Lomenafe debide al inspirads anfer
y festimonio de wuesfea p.-'r'_;.-,;,-,,...-' afecte. Per-
mita 1V, empero, gue al pedirle que acepte

benevals nuestra ofrenda, le i

ﬂ}{Er.’."-‘.‘GI &n

condicion. Recordands la repugnancia con que,




desconfionds de su propis oaler, accedie V. d
entregarnos fos originales, wos asalta abora
el temar de gue, por el misme exceso de mo-
destia, refenga V', amortizados fos impre-
so5, como fo ban estads aguellos tanto tiempo,
Exigimos, pues, que, 5o por correspondencia
d muesiro carine, por respeto al piablice imte-
ligente, ansiors de saborear lo que le Femos
anunciads come friele de exguisite guite ete-
tico, deje V. que ef libro tenga la mayor pu-
blicidad en &l mundo de las letras, y que la
critica inteligente y sama lo comozea § fo
juzgae.
Pase gue los espartanes expusicran en ef
monte Taigeto 4 Jos recien-nacidos endebles o
deformes, para gue wo decayesen las energias

fisicas y morales de la raza; pase gue los

poetas moveles sigan el consejo de Horacio d

los Pisomes, ghardands en i cajan por large

tiemps las primicias de su ingémio, para co-
rregirias y limarias antes de expanerlas i la
piiblica censura; pere condemar & reclusion
perpétua i bifos bellos yurobustos destinadas
i ser la admiraciin y deleite de los que los
contersplen, y lejitims orgulle del que los en-
jendra, ex el incongruente vagar de entre plei-
to y pleits, esto, amigy Morera, valdria tants
como un parricidis, gue msoires aniges de
V. y de las glorias de Lérida, no podrianmos
comsentiv, sin bacermas camplices en cierte mo-
da de este crimen literario. Rifawes V., g
guieres por baberlo evitade en cianie de no-
sotror dependiag que de las reconpenciones de
V. es compensaciin anticipada y cumplida el
aplasss con que Lérida ka acogide muestrs

‘rrg.':'mmimm.




La ediciin od en forma wodesta, acas
-e_'.-'f':'n:'.‘ff'r!.-’.".‘n:'.l’lﬁ' .I'r.'?.-.";'sf.-.r. F.-.'r..' (J'I]'r:} ,J_"g'm'glr fi=
mide en cuenta, de tewa parte, fov deseor de

oo que debian ser rdenes para wosetros; y

v
de otre la comsideracion de que, & fo verda-
deramente belle le siemia H,u:)-'.-,-.r-, miacks we-
Jors la semcillez del atavio, gue ef Frille
superficial de las galas o:rentosas y Hama-
Hoar. .

La publicaciin de muestro libro en estos
morrentos (y nuesiro fo Mamamses porgue
come tal lo gueremos) tiewe seialada spo-tu-
widad, no sole por coimcidir con la fresta
religiosa y civil mds potalar de la cindad,
siwe pargue, de pace liempe acidy se advierte
en wuestra jroentnd wna landable tendewcia
d saltr de su retraimienis ¥ probar sus _.f.".n'r':-'_

zas en el vaite canps de far ciencias, de fas

Xl

letras y de las artes, Genereia con elfa fn
satnraleza, bale prodigads emtendimiento
clare, imaginaciin entusiasta, exquisita sen-
sibilidad para apreciar la belleza, fodas fas
cialidades, en fin, gie preparan para edvcar
el gusto y sobresaliv en Jar wariadas mani-
[festaciones del arte; pero estas prendar se ven
con freciencia mentralizadas por fa indolencia
propia del gue cree que le ba de sobrar tiem-
po para tods, por &l tewor i Ja censura de
fos Aristarcos gue s¢ comiplacen en matar
las plartas tiernas en vez de favorecer su
forecimients, y tambicn por la falta de extl=
mudy de parte de los mis obligades i ofre-
cerfo, En tales circunstancias, & mucks wos
enganamas § of libre gue vi V. @ poner en
manar de los jovenes, ba de ser para éllos

poderass acicate gue les baga sacndir la




xn

inercia y les imprima It actividad, madre
Secunda, gue, bien dirigida ¥ 4 la oista de
modeles cldvices, mo dejard de dar abroses
Srutos. Gocemos anticipadamente con la grata
Prespectiva de este reswltads, J eiperemos
confiadamente gae fa Juctentud leridana ne
defard qlte it desvanezcd, ¥ bard bweno por

of comtrario muestrs Traficinie,
Lérida, Mays de 1893,

Mignel Ferrer y Garcés.—Ramén Solde-
vila.—Enrique Vivanco.—Franciseo Prats
¥ Cornell.—Josd Troota Montardit.—Marins
no Jaques.—Franciseo Vidal.— Falips Mon-
tull. — Manuel Pereofin. — Fadorico Mufioz
Maldonado.—Padro Fuoortes.—Josd Albifia-
na.—Miguel Agolot y Bean.—Mannel Migual
¥ Boix.—Ramdn de Mazdn.—Joss Porque-
ras. — El Conde de Torregross. Enrigne

Wuet.—Mariano Aguilar.—Gaspar L
—Cosmi Ribern.—Gennaro Vivanco.—Anto-
nio Serra Mostany.—Domingo Sobrevals.—
Luis Cardiis—Juan Campabadal.— Pedro
Poroz Castroveza.— Ramdin Jené.—Poedro
Antonio Ripollés, — Mignel Mases.—.Jnan
Berghs.—Camilo Cast plls.—Lnis Armangol.

Joss Plubins.—Franeisco Bafieres.—Fran-
pisco Saganoles. —Isidoro Arrafat. Manunel
Ribalta. — Francisco Cafindell. Marianos
Clun.—Enrigne do Circer,.—Evaristo Pons.
— Buenaventurn Foix.—Cnrlos Nadnl Ba-
Nester.—Rieardo Hugnet.—Martin Solar.—
Francisco Malet,—Bamdn Mestre Camps.—
Lauis Prim.—Raymnndo Iglesins.—Federico
Renyé v Viladot.—José Barhord y Lletget.
—Joad M.® Gras.— Franciseo Ossé.—HRamdn
fd

Savina.—Joaquin Poenrnll.—Modesto
v Meloior.—Cayetano Pnig y Boladeres —
Podro Lasala Borderas.—Marceliano Gil Al-
varez. — Bamdn Serra.—Manuel Gimones
Catalin.—José Prats y Aymerich.—Fran-
ciseo Gallart.—Jusn Prats.—Jnan Mor &
Iglesing. — Josb Serret y Lipee. — Bamdn




XIiv

Vild y Teixidd.—Romain Sol.—Mignel Age-
let ¥ Gosd.—~HRamdn Aigo.~Jnan Hovien y
Agelot,—El Cnsino Prineipal.—-Lnis Plahins.
- Marinno Perez. —Josd 0. Comhbelles

Joaquin Bafiercs.—José M.* Vicons.—Mun-
ripno Torres. —Antonio Torres. —Ensohio
Belll.—Jnan A. Inglés.—Francisoo Fonta-
nals.—Annastasio Florensa.—Francisoo (G-
moz.~Japguin Vilaplana.—Candido Jovér,
—8ebastidin Petit. — Ednardo Zaragoza.

Jnan Llorens.—=Dionigio Saler Arrngueta.—
Lmis Corballa —Franeizeos Tonen.—Fran-
cisen de Asis Masferrer.—Jlosd Derch.—To-
mis Babiera.—Mignel Fontanale.—Ignanio
Puig.—Antonio Gil de Palneio.—Jaime He-

net.—Jogd Bol Torrents,

DEDICATORIA.

Do cosas brillaw por igaal en fa prece-

anGi § ANTIgos: SH amor

iitingEen,

denie carta de wis p

i las fetras,y of carifia com gue me «

Lo primers, en st mismo Heva of premis;
porgne wada enaltece tamte come for ameres
naffes,

Lo sepunde e5 dewda mia de gratitnd, de

FAREA THONIA, GUE ANRFHE ponga d empefio fo-
dor mis afectos, we bastan d saldaria entera
dr /R T,

Reciban & buena cuenta la parie ge agui
les consagro, dedicandoles fite libro, segures
de que el rests se fo ire yo pagands micwiras
e,

MaGgin MoRERA ¥ (GALTOTA,




ILUSIONES Y MARIPOSAS.

Yn que & tl no to basta ser hermosa,
gnln ¥ proe de In ciencin prodigiosa
que estudian sin cesar todns las feas;

sino que, ingeatn con tus dones, quieres,

por ser fial al blasdn de las mujeres,




b Moegias

mostrar qua ti también eres enrlosn,
¥ insiosa te recrans
en jugar nl volante con idens

v on gaber ¢l porguéd de cadna o
ahi vi, querida Hosn,

In historin de dos seres peregrinos

(ida! onearnnciones,

que son de la iln

v on ella te dicd por qué aaminos,

¥t it desenbrirfs por guéd razones,

sim, hnn sido ¥ serdn las slones,

nnas reinas de tragicos destinos.

Sabe, pues, que ni alegres ni mis bollns,
no hnbo nunen otras dos enal lo eran allns.

La una, & poro rabia, ers doradn

como ilngidn de nifio,

v ln otra ern blanen, agncenada:

nn eompuesto de nhcar ¥ do armii

con nn poeo de tinta sonrosndn.

4

Ilsaiones g wieriposas n

la rubin eran dos ojos

08 T8, COn

mirar, curan enojos,
1

-I-'|>;-|-|||'||-_-. 1

alma puorta franen:
Yy eran negros los ojos de la ancn.

No eneuentro otras sefinlas

que distingan hermanas ton iguales

en lo gracin, bondad ¥ donosara,

an ol nfin travieso

da Incir en lindisima figura,

muy loquillns—hermanas hostn on eso,
pudiendo compararas, cada L,

con nn rayo de sol v otro da Inna.

111

Dirds, pensando en ti,

que dos palmitos

onnl egos que te pinto, tan honitos,
no vienen & la tierra

como fdn

los de paz, sino & dor guerra,

y aciertas, pues hicieron mil conguistas;

pero dél mundo & In opinidn snjatms,

e ——

e




i Ppeaina

hAronlng, nnos, de coquetns;

otros, con sornn, Ins llamaron listas;
—No, son hadas—juraron los poetas;
mns yo sb ln verdnd: esas hermosns,

no eran mas que dos pobros mariposas.

El lindo oficio de esos lindos seros,
til bien sabes ennl os: vivir volando,

como muchas mujer

alld en lo copn de nn elavel posando,
nqui tomando el sol sobro las rosas;
gozar, jugneteando entre las Aores,
los mis tinos olores,

dignos de perfumar las mis hermosns;
mirarse en nna gota de rocio,

pes 24 an tocndor onalgnier hojite,

y dun do alguna se cita,

—f& mi me lo han contado, no 1o fio,

Tluafounes y mariposns ] :

que dijo ante ese espojo, enal si foera
nnn mujer oualgquisra:

=iQué bells soy!. qué b

w0y, Dios min!
miis golo nn punto fad: tendid las nlas,

corrid como nnn 1«

b
za por la hunerta,
inedindose, sdmirndns de sus galas, :

todns las flores con la boen abiecta,

¥ algnnn, de envidiosa, medio muerta. .:
1

v t

Agl lns dos hermanns,

de su belleza v juventod nfanas,

gozaron sin gozobra ni medida

de In estacidn florida, )

como tiernos capnllos fomeniles £

qnue amplrezan & sofar ¥y amoar In vido,

¥ tienen por eternos los Abriles;

pues 8t de buenn foente, lll

Ia mismn on cuya linfa transparente

hallaron muchas vecss Tive copin




L] Foeaing

ida s ballezan |_-rnpi.:|..
Agosto y Beptiembre, como en Mayo,

e ax

apenas despuntaba ol primer rayo

del gron despertador que hay en los ciglos,

abrian nna ¥ atra los ojn

daban al cnorpo un restre narviosn
quE Ara al PAE ST tailetie de alns v pntenns,

il punto, hella Rosn,

¥ ¥y desde ngr

ni ga dnban raposo,

n obra oc

quia --:||.'|-rinr.;1|.r-|- em @l J iT TOmosa

da lirios y jazmines y az
nndar valando, do ana flor, & un poyo;
del poyo tomar vuelo,

y remontarse en espirnl nl cialo;

njnr despnds, juntitas, al arroyo,

batir las alas junto nl agoa pura,

y giros, ln corrionto,

sognir, haclan

v deapnés de eate bafio en ol nmbiente

ampeziar ofra vez tanta laaurn.

Hustn que—orn otofio, ol 8ol se hundia
nnn racha de viento

separdlas brutal en nn momento,

¥ nn ao vieron mis dosde ngnuel dia.

Hutaiones y

WL

pmos A la blanea. El torballino
la llevd sin saber por qué eamino.
Maodrosn v azoradn

de tanto nbrir los ojos sin vor nadn

en los senos del turbio remolino,

quiso cortar el vientao:

mas Yano sn il'|'|"j'_[-|:

sus nlns se encogisron, sa doblaron,

|I| OFrMEATr NNAS ZATZINS 5 eNEATEATGD .

¥ nlli quedd entra pi o suspendi

prizionorn ¥y & mis casi sin vida.

importa procisar si fod mny largo

O ecorto el tlempo del fatal letargo.
Por fin—jAh! ;ddénde estoy?—la prisionera

dijo, enando ol sentido recobraba,

de la misma manera
que an '.i--|||]--.:->; mi® rominticos s naabn:

v on el primer instanto,




= I'oesing

elln gque en todo bnena fé ponia,

al hallarse delanta

do otras cion mariposas, ln nlegria

miis intensa sintid y alborozada

tendid & volar, pero s halld encerrada.

v ores minds

—a g Cnieres hnir, hermosa?.
ge oyd una vor ndustn gue declin

«Ha sido brava cnza

para quidn amn como yo tu razn.

No temns, leplddptero gracioso,

insento peregrino,

vio hard gue sea ilustre tn destino;
tendris lugar honroso

on mi gran coleceidn, digno mnseo

denn Humbold,denn Baffdn dde nn Linnaos
Dij
repitiondo entre dientes sno, no temag,»

el sabio. Y con aire n::r-m]-'lm'i-l-r.

ngarrd al insectillo entre sus yomns,
pisole on nns table bien tendide,
hinedle un aliller, ¥ atravesado

y hien clavado,

en la tnbla deaj
dislendo al infeliz—«Yn esths servido.s

(Al si nguél pobre ser, alli inmolado

an arng de ln ciencin, hubicse hablado!

Huglones §f maripoens f

Al vibrar de sns misonlos sutiles,

ldicionoes & miles

Ianzarn contri :|-|_11|-]'.||. haorrible ciencia
que no rotrocedid ante la inoseneial
Paro nadn, no bhabldé: In sin ventnen

sufrid como nna mArtir sn tortnra,

ientras el sabio, de aquél erimen reo,

tomanido un tarjetdn, en nn instante

la puso oste epitnfio altisonante:

Papy

fo muemoeine de Linneo,

VII

No gquiers ni un momento

pararme en este pnnto de mi enento.
No quiero con mis tristes rofloxiones
oxeitar esa mAguinm asombrosn

de In muger sensible gue hoy se estila,
por virtwd de la enal lns emociones

ko tradneen en fleras convulsiones,

el pecho, mis que entraila, es nna pila,

P———

-




10 Daegiirk

el almn eatd en los nervios, ¥ 1O &8 Cosn

da haoer, sensihle Roam.

que layi
Daja,

idome tomes mucha tiln.

15, h In blanen yo enterrada,

¥ vamos & la rabia, que empnjsda,..

VIII

apidnd viajel... Lo confieso:

sl alguna vez, sofinndo,

18 BRO:

nlgo pa

poder ol mundo recorrer volando

¥y no entre tablas pros

correr sobre los rails de mis antojos
Aln tanta prosa ni molestin tanta,

¥ alll dondes llegara con mis

que pudiess poner mi libre plan

var lo que pasn en In regidn ign
en que el troeno retnmba, 8l rayo hrota,

In niay

] O O]

O axtionde el Irls su celesto

Tluniones g moriposas 11

ernzur ¢l pncho mar como gaviotn,
seguir la ola que én volox carrorn
dando tumbos se acerca A In ribera,
hastn que al fin a6 guiehra v se desnta

wpuman de plata

soltd su enbhallara...

coma Frin

y segnlr.. segnir glompra... nnn mis, joh, olals!

jqué ynels fodra &l mio! jqud gran voelol...
Muariposa, i ¥y yo somos pequafios;
mengundos son mis suefios v tos gnlns;

th que puedes volar, no tienes snefios;

YO que pu

sofiar, no tengo

Perdédnnme, sultana de las rosas,

Ia foga de ests arrangue de lirismo.

Yu sd que ciertns cosas

no &8 deban eontar ni Aun A nno mismo,
a0 pens de exeitar el hnmorismo
da esns tarbas sevorns y jniciosas

que estndion en Atila el renlismao




12 Hoeaing

Pero, en fin, mi pecado no me apara

ni en verme absuelto he de poner empedo;
shay Alguion, por ventura,

que sl pensar én tu edlicn hermosnen

no diga que eres balla como wn giwefof

Puoes esn s realidad que para el almn

i toddn ronlidad lleva 1o pulma,

- -
y fun tengo, ¥ te lo doy por cosa clertn,
quo nqui, deapnds do todo,
lo que anheles, estando mas despiertns,
ef que ya lo has sofindo do algin modao.
x
-

Empujoda la robia, te decin,
signid todn In tardo de nguel dia;
hasta que, condnaida por In rachn

y nnn puerta erngando inadvertida,
daun teaho vid nna llnmne suspondidn
v, leyendo & sn Inz, nna muchacha.

A vor si hneos memorin, El insectillo

queddse faseinado por el brillo

Husiones g moriposons 1%

de agquolls linda cosn

{ue an sn la no vid la mariposs.

an minintnra,

Era un sol, pero s

de tibios resplandores, H.

cambiante ¥ siempre bello on sn figars,
¥ dules hastn tal punto en sus fulgores,
que mirar frente & fronte se dejaba

¥ los ajos al verle no abrasaba. \

Asi por largs espacio estuvo quista
bebiondo de In Inz la hermosa vida,
hastn gue, fascinadna, sedncids,
lanzdse haoia la Inz como sneta;
maR sns alns rozaron

In frente de ln joven, la asustaron,

carrd ol libro, se alzd, mird axarosa,

¥ al grito que ésto did, la mariposn
dando & su curso nn quisbro, con donnire
ampezd mil carrerns por el aire.

Tan pronto se acereabn,

do la Inz atraida,

como ol ver & la nifia en rande huida

. il

de la Inz se alajaba,

pare lndgo volver y eseapar ludgo, |

slempre volando de ln nifia al fudgo.




14 I'oegians

Habin todo nn dramn

en aquelln porfin casi juego:

al gedneotor, In llnmn;

objeto codicindo

de ln voraz pasidn, el lindo alado;

v en medio deo los dos, de afanes lleno,
tit poding pasar por Angel bueno.

Y sl fnd prosigniendo aquells escenn,

digna de nn cnento de hadas,

#n que th combating con mirndas

y suspiros da Intensa ¥y n

ol afdn de aguél ser de ¢

gque enanto mis veloz huin e 1

miis veloz & 1a Inz tornaba Indgo,
ansioso de abismarsa

on la llama, ¥ besarln ¥ abrasarse;

hasta que andands el amoroso junégo,

v erecienta el amor, gérmen del drama,

inrmid, ¥ vencid ln Hama;

el Angel 5o
pues de tejas abajo yn esth viato
que no siempro ¢l mas boeno o# el méis listo,

v on e20 de dormir, duermen los jueces,

v hnn se duermen los Angeles & voeces.

flusiones g mariposas

XI

trubin, ya lo ves, murié do un beso:

¥ & su inoconte hermana,

asta ol excosn,

7 4n In eioncis humnnn.
Ahi tienes, bolla Rosa

historin de

dos seres perogrinos
1ue son de In ilnsién encarnasiones:

sacin en ollos tous ansins de enriosn:

108 yo te indigué por qué enminos,

ADENS T por qud razones

f vor &l ale

L Bldo v serdn las ilusionas,

ing de trdgicos destinos.




.
|

b
LA NOCHE DE JUAN SOLDADO
| _—
Dewde el eampo da wanfoliqos,
o 2f de Octubra de rasse,
r Con unn noche interminable y frin,
al cmerpo sin calor, los pits sin onlma, L
te eseribo estos renglones, maidrs min
Por ver &i ol menos me ealionto ol alma.
. =
|




15 Paegilasg

No a6 enhantas hogneras he corrido,
pues todo el campamanto o8 |_Ii'-ii1 ardiendo;
y nui poso Ins horas sterido,

v & hnmo de pajn por doguier oliondo.

Humo geato que trae 4 In memoria
lns mieses y pajares de mi tierrn,
envualtos on el humeo de la gloria,

ue dicen que as ol humo de la gunerra.

v algo debe de haber, pues te nseguro

que sor soldndae no es cuestion de nombre;

In patrin e mAs quo el pueblo, ¥ me fdguroe

soy mibs hombre.

aieviendo & In patri

10h, modre mia

i llego A goneral

perdonns mi ambisi 14 enojos,
pues toda mi nmbicidén... es que quercin

que te hesara un general los ojos,

Y hacer & Filomens generala;
v con elln excelonte ¥ yo oxcelencin,

verts abuels, bullendoe on la antesila,

syl am
como eseoltn de honor, tu descenden

Lai novke s Jeuon Solidads 16

Lo gque os que el sol de glorin én guo soflnmos,

ndos cien, nln no A8 oma;
Pues onostn campaiinen que nhorn estamos,
snlvn

'l hnmbre ¥ el frio, el resto es broma.

U'm togne da

v en este instante,

cortn ¢l disenrso de mi charla vans,

oz ngndisima y vibrante

ique tiene ol primer toque de diana.

Y & pooo, enal los gallos en ln huerts,
despuds del ||ri1_-|.|-r togque, s¢ oyen cionto,

antre el vago rmmor con que despierta

ln o

1oena mareial del enmpamonto.

idnd hermoso despoertar’.. Elramor creco...
ruidos por doguier, voces de mando,

hos, trompeteos

relir

Esto parece

un manstria que so asth dosperozando,




El dia, con gracioso titnbeo,
ampiozn A derromaor sn lug euriosn;
arriba palidecse ¢l centelleo,

v eabra vida coda eosn.

Y entra ol vaho nosturne ¥y Ia hunmareda

ndo tante llamns

que ann signe despi
so formn nnn nebling, que remeda

un enmpamento entre algod

Laos togques so sneedan... erece el roldo..

la punta de colnmna rompe marck

Salgo & ver, ¥y contomplo sorprendido

toilo &l snelo con sabann de esearcha,

Sobra ol ennl In columne se dibuja

con andar ¥ cambiantes da enléhra,

e noui lo nx

wato del camino estrn

- y allh 1a wvuelta de algin monte quisbra.

Lt

fa erd |
Par fir i 1 I Tainr: £ [ 1
ar fing to ho de dejar: mi regimis
f segnir la eolumnn se prepara..
v hoso oste papel, ¥ heso al viento g
& llegan snus ondas & tn eara. )
Qua e digan tambidn, pnes se lo encargo,
que én volver ol Ingoar cifro mi emprosn
v que ol fosil gqne sobre &l hombro cargo,
RS (] an los hombros, sobre mi alma pesn.
El &n . Bolo fod suef -

ol fri SOfinr cosns extrafins:
mas yoome veo al sol, ¥ RBOY paqueio,

00 NN Amor muy grande on lns enter

Adids! ¥ de los bhesos que te envio,
dale alguno en mi nombra & Filomenn...
v diln gue al llegar ol nuevo estio,

con In voeltn de Jian, saldeh de ponn.




LA EXPERIENCIA.

Deteniendo nn instante el torpe paso
da nnas piernns que andaban & su ocaso,

(eomo &l 8ol que & la vistn se ocultaba,)

nn abnelo & sn nieto asl le hablaba:
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-« N0 tiene, por fortuna, ln riguesn,

I Move del aredn de ln alegrin,

nl es deta, parn ol hombre, mercancin
que s¢ venda 4 millén & & real ln pieza
Asl 88 ven hogares

di rnmhbogo interior, de oro eubiertos,
que pnn con oro ¥ estnfns estin yortos;

on tanto gue en pobrisimos ajnnres,

anlo al trabajo abiortos,
nl ol y 4 Ins nmantes afecciones,

fabrica dulecemonte

icha complaciente

un nido en que s abrasan corazones
ann sin fdeo de ostnfas ni millones.
Y #i nlguno te diee, en contra de eso,
quae el mundoe solo halnga ol poderoso
¥ qua nqui, lo mejor, es ser nn Creao,
no lo ereas, muohacho, no lo orens
anngno th, por defnern, asi lo vons:

lo que Importa en el mundo, es ger dichoso.

i X es0 gqué es, abuelitos¥—dijo el nieto,

mirands & 1o cnran

con ol nire infantil mis indiscrato;

aquella pregunta eorta ¥ clarn

v ant

qua pedin respuestn de ropente,

ol vi

ajo, mny turbado
gueddss nonos instantes shismado

pashindose lng manos por la frente.

Vaya natd & resolverle & ese chignillo

nn punto colosal... de tan sencillols

pensaba el pobre abnelo

«o

los cjos elavados en ol snelo

—«Lin dichn,—por fin, dijo,—ol ser dichoso,
no consiste en poder, dinero O sienciag

&8 guardar los sentidos on T prE a0

¥ limpin la coneienaia.

Lin dichn, on la nritmdética corriente,

s ln snma qoe dis ol placer gozido;

mis osn cuentn miente,
por que suma apetitos solumonte;
¥ g0 placer snmado,

O 8 fantasmn embustero, & es pocado, s




PR INTT

Aun irr.l-.igll_il'l gl nbnalo

Targo rato sn plition severa,

Prétan: ndo explicar da gué manera
a0 consigne e disha en este snaelo,

jor, allk on ol e

TOER T8

y ot

El mozo, ombeboc

tomiondo qua las pnertas del oido

na dissen al sermdn bastante puerts,
lo estuvo oyondo con In boea abierta:
haste qne, terminando,

dijo asl duleamonte el moralista:

—«En ol mundo en qune aborn vas
jaméhs plerdas de vista

aste resumen de mi vide largn:
In ambicidn, s Talidn del ambiciosa;
no hnyns nunea ol debar por ser ponoso,
ni dejes la verdad por ser amarga.

Y sl proneban nn din en ti su oficio

da sorpientes traidoras las pasionos,

reanarda este final de mis lec
iln dichn, ensi siompra, a8 sacrificio!
Ahl wi toda In clencia

aom qua |||1|:-|I,q' ayudarte ln c-*_{i.-:-'rju,-]'u;'i.:

de nn viejo por los afios enarteado,

La erpericncio ¥y

¥ bastn de sormdn. s has enterado?s

El niato hizo que sl, con la cabeza;

jo eérm ducha,

pero el vi

¥ nlleorle en la eara, con certexn,

que no lo o ni mueho,

=ajAh refior! murmuraha:
apor qui no ha de saber eso que ompiszn

1o que llova aprendido dste que ncabn!s

Se hizo hombre gl rapaz. Pasaron afios.
Con los afios pasdronle mil cosns

sron asombrosns,

que & il e lo nnt
y qué hallaron valgares los extrafios,
signiendo vulgarmente, eomo todos,
va por senda florida, ya antre lodos,
el caminoe trazado d sn existencis;

v entonces, dol nbunelo ya muy lajos,
recordd la experiencia y los consejos,

vid.quo no o5 gran coss ln exporicncin
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o ¢ks prodieadn y no sufrida;

1 tan grande imperio

pnes tiene la pasid

gobra todos los of de 1a vida,

v vive tan rendidan
ol nlma d ese misterio

s 1o repidn dessonocidn,

que ofr
poblada de visionos

iman de Ins hnmanas tentaciones,

que &l homhbre, de esas ansing
inzgn solo por ellns lo goe &8 bneno,
toma por mar de dicha nn espejismo.

jo do s mismo,

olvidase el jni

v In locn pasiin corre sin f

iA qué contuar la vida de aquél nieto?
Sa enclerera en ln vulgnr biografia

tnya, lactor, ¥ min:

mueho afdn derrochado en torpe objeto.

Solo ||1',i|-r.-| afindir—pues no o8 secreto

lempre Heno,

fon

lo qui ol nioto decla nna mafinna,

al werse en al eap

mustin Iln fronte v la cabeza onnn:

siPunessefior—murmurabs, — yasoy viaj

Mi eopin on este eapejo és tristo copin!

Ay abnel 1o al fin tn «

COmpron
Mns tanmbidn aprendl, por mi expoeriencin

ime salo sirve la experioncia... propin!»




LA ARANA,

Cuente el insigne Buffdn,

(BFRIE

entre mil cosns extr

le astn asombrosa o

na tienen gron dey i

r ol arte, lns arafias.




Foeaing

Sn viviendn oz el dosvi

Ias ruinns abandonsd:
v alli silenciosns van
tegiendo velos que din

idens de enento de hadas.

Fabrican, sin competencin,
rodes & oYL presencin
Ins hnmanas qusdan tosons,

pues som colmos de paolencin

dol arte de cnEAT MOE

Do sus hilos, no hay que haklar;

hay cable do e
que tiens mhs que
que el que ernes el o

entre América y Enropn.

1Y endnta envidia no din,

do este mundano afin,

columpidndose on su lecho.

snspendidas en ¢l techo

del rinedn de algun desvin.

—

La Arafla AR

Pues de oso sér perogrino,

de tan osenro destino,
e da quidn =0 ha averignado

s aficlonnda

{ue &8 Un Eran

el Hamado arde dicing,

Apenns 8¢ csparen ol sin

de slgun acords instromento
i Negus hnstn sn rincdn,
a8 lo vi presa al momento

de ann vive conmoci

Y abandonando sn alturn,
vi hicin ¢l 8dn en dorochura
bajando de nn eable nsido,
¥ quéedando suspondido

mientras la misica dara.,

No hay péndnlo mis gracioso
ni gimnasta prodigioso

como In nrafin parace,
cnandoe en lns ondas s mocao

de nguél amhbiente armonioso,
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Hasta quo nl cesar el sén
del arte mis adorable,
emprends rondn asoensidn

" por ol fanthstico enble,

; v s vaelve & su rinedn.

Yo no he legndo & indsgar
gl eato es vords & no lo és;
pero sl puedo jurar

que esta historia singnlar

1n enentn el sabio francés.

Y gi o8 eierta, voto & tal

que &l valer de sse animal

f muohos 1leva la palma,
pues hay musho.... racional,

con menos vestigio do alms.

La Araifa

Yo me miro én sus aociones;
pues tnmbien en ocasiones
he pnesto mi poca mafia,
on tejor telas de arafin

con nridimbre de ilusiones,

Gne es la labor mis ingratn
w i In vex In mis bandita,
en qne el alma 88 retrata
tegiondo la pobracita

Ins redes con gue se matbn.

Pruos ose perpétno anhelo

e hacer, con terido vario,

valos que enbran &l snelo,
=8 logra: AUIgNe cndn valo,

& maonndo o8 nn sndnrio.

Mas no importa; segniremos

los gue do arafits peeamos

togiondo como tegemos,

y deapnbs.... allh veremos

#1 85 yvordmd 1o gue solamos.
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Poegias

En tanto, si brota al sdn

il

en cuyns ondas so b

eon dalicin el corazdmn,

sorro ol arta—eunl ln arafin,

y despuds, vaelta al rin

ASTICA.

Un pobre ennmoradao,
cnsi loco y de pena casi muoerto,

huyendo de nn amor que era un pecado

fué & entorrnr su pasidn en un desierto.
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Y onteco, errante ¥ arotandos insano
In tentneidn maldita,
1l

con !|'|||I1l\.'l| i

4 b sor nn fantasma casi hnmano

demente y de aremita;

pPes sntan los fua vieron sm 'lll':]JriL|I1l'1
gque & veces daba risa, otras espanto,

y al cabo gstuvo en poco

que, én la duda de sl era o no era un loco,

1# tuvieson Ing gentes por un santa.

11

Caroa el ponsamianto
por turbas da fantisticas legiones,

p al vionto

qua agita, lanza ¥ enbrave
de lns grandes pasiones,
y buseando al asedio nns salida,
corrd los ojos ¥ se did & ln huids
gon furis irracional, desatentada,

handiéadose entre rocas y maleza

todo él, en nune lli.lc'!Hil-.

Fantdsgtico 1)

y asi cortando ln visién pasada

como pudo gortarse ln eabeza.

aidn,

Mas jay! annque el arrangne fud s
no vid y esto es lo cierto,

que las grandes pasiones de e vida,
no dejan su guarida

hasta que hnela ol corazdén & muerto,

111

La cioncia estudin ¥ esoudrifin en vano,

fibra por fibra ¢l corazdn humano,

buscando en esta mins traidors
gué fibra os ln que ria ¥ la que lora:
y con augusto vuolo

que embellece sus nobles ascensiones,
quiere llognr hastn rusgar el vilo
que oseurecs In ley de las pasiones,
aan loy que s el sér de la existonala,
ol pasmo de ln vida,

1a flor que, entre malezas escondida,
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rovoln sn presencia

envolviendo al quo pasn con s esancis.
{Todo indtil!—Dios hizo, porque gquiso,
eolmando el esplondor del paraiso,
dos seres que, én bellezn v gollardin,
encanto de color ¥ noble traza,

atn Incen on sus hijos, hoy en dia,

los timbres del antor de nuestrs razn.
Y pnso, con sn marca ineandesoente,
nn hax de pensamientos en sn frento
bajo corona de flotantes rizos;

y puso en sus moejillns nrreboles,

v on sus ojos In Inmhbra da los solas,

v on gn hoea el panal de los hechizos.
Con arte inponderable,

gque nn dis hize perder al snefio d A

LLE,
fué tallando en el barro miserable
sublimes enrvas de esplendores 1lonns;
mns tambidn el bnen Dios, nl darles vida,
foé arrojsndo al torrente de sus venns
todo nn mar de deseos sin medidn,.....

y sonrid el bnen Dios, nnte el portento

de aquellas crinturas de su gloria,

que en germen, impalpable como el viento,

Fanidatica 41

Hleévaban en sns venas ¢l tormento

que agitn desde Adin toda Ila historin.

Corria ol pobre loao ennmorsdo,
hnsta ener rondido;

y on la vage quistud del despoblado,
nguzaba la vista y ol obldo

grayendo vor doguier, detris & al lado,
que la visidn surgia

de la muger por quidn el mondo huin.
Y sintiondo lns cosns mbs oxtradfins,

h vooes de pavor so extremecia,

pensando que legiones de alimafias

ngaban Al amor on sng ¢RLrAnAS;
y otras veces, lanzndo & la carrern

como neosnda fie

B,

da pronto sa paraba

creyendo que en ol bosque percibin
rumores ¥ ladridos de jaoria,
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42 Poegins

qua cuanto ¢l mas hnia mis ladrabn,

vy el estupor crecin

viendo que el monte, todoal monts, andaba,
y nirado, como & Michoth, le seguia;
puas formando coneclaerto da tormentos,
blandian, para herir su alma turbada,
an vox los alementos,

cadn gstrella nn acero en su mirada,
roflejos mistoriosos las corrientes,
cnerpo las sombras, los pefinscos vida,
an nido de sorpientes su guarida,
jontos.

v an pecho otro nido de sery

«Mns jqué importal—gritaba el desdichado
quariendo & gritos espantar su pena;

jané importa este tormento, comparado
con ¢l tormento que mi alma Hena!

Aqui nadn provoon
I sad inextinguible

Fantdatica 4

qua despierts on los ojos ¥ en la booa
1a fuente de nn amor que es imposible.
Aqui no estd al aleancs da mi mano
aquells mano enyo tacto nbrasa,

ni ol imAn ds aquel cuerpo soberano
que ¢l alma so me lleva cnnndo pasa,
ni vibrn an mis oidos

In vor que vertié lnvna en mis sontidos.
El aire deo estos riscos no transporta

ni ol polvo que yo adoro de sn hualli.....
snqui nads habla de ellal....

—y terminnba: lo demis jqué importals
Y ese altivo qud importa repitiando,
wvalvia A sus earreras, siompre huyendo
de un ave, de uns sombra, de nn raida,
con marcha cauteloss

de ladrdn porseguido

que vi un juez & un verdugo en enalquier codh;
pues on plena ilusién & ya demaonte,
croln bunenamonte

que el munda entero, & su pasiin lignde,

habin de vivir en ol ambienta

de nquella gran pasidm que ers un pecudo;
¥ asl, como alma fuern de su oentro,

T

B e S —
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aqui eiego, alll andando entre neblinns,

jugnba on ol desierto & onntro esguinas

- con ¢l fantasma que llevaba dentro.
VI
LV -
? . Deslnmbran ln memorin

las phginas que, en todns las edndes,
hon trazado lns grandes soledades
- en &l libro tan triste de la historin.
El almun triunfante ha escrito al vudlo,
L sobra &l ragoso sudlo,
con esn tintn santa
que ¢s de rojo de amor ¥ nenl de eielo,

todo el pralterio en que la gracia canta:

-

gl dramn peéregrino

on que, & golas luchando dos nmores,

al fulgor de ln £4 venece el divino,
dejando &l ouerpo muarto an un caming
enbierto de deseos tentadores.

{Honor & esos atletas, vencedores

en Ins Inehas del circo de la vids!

Fantdaticn 4h

iHonor & ess contiendn sublimada,
regocijo de Dios, anya mirada
de sompasidn henehids,

blandiondo rayos ¥y tejiendo palmas,

al barro dal lon voelve & la nada,
y arriba hace otro Eden para las almns.
Asi, din por dia,

aonvierte, corre , G0 OEFR MTav,

In viejn crencidn en que rujin
¢l deseo en las vonaz da Adan y Eva,
Y signe y pasa enloguecidns, on tanto,

In humana romeria,

PO el boagque da Il & o vain
niuél grande Agnstin que fnéd nn gransanto,

quadando entre gus fleras llamaradas

reuhntas almas, Sefior; nobles ¥ hermosas,
que amands y del amor enamoradns,

¥ entra ilnsiones del amor radicsas,
murieron abrasadas

como mueren de nmor lnsg mariposas!

jHi

que aalisron trinnfantes de

or, pues, & las almas elegidas

la quema!
8 nisgue, & las vencidas,
Ia compasidn suproma!

Mas quo nnd
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VIl

@ pata historia

Tambiin el eromits
gsencha, & pensd oir, en oonsiones,

ol canto celestial de unns visiones

que hablaban de trinufos on la glorin:
visiones que flotaban vagaments,
alld, en In mas borrosa lejanin,
movidns por un nire que esparcia
Tebaidn en ol amblente;

perfnmes
y al sentir el eflnvio penitonte,
rasgnbn sns vestidos,

cubria de zarzales In cinturns,

¥, 4 gritos maldiciendo sus wentidos,
copinba, servilmente, ln postura

e los santos que ngotan sus jjares
entre lnces @ incienso on los allares,
Mas al eabo, rendido y desollado,
veln con tristoza

que al angel del Sefior no habia dado
ol vigor trinnfante & su flnqueza;

Foanfdalica i7

v &l alma porsegnida,

nsomhAndose & nn enerpo hecho girones,
lanzabin eon terror, por endn horida,

el jay! quo en estn ehresl de la vida

es la lengua volgar de las pasiones.

Y otra vez y otras muchns ¥ otras elento,
Innzabn el pensamionto,

desde el fondo del barro, hasta Ia enmbre

on que luce In £t todns sus galas,

v &l barro son sun impora pesadumbre
no lo dejaba ni atin tender 1ns alas,
esclamando con hondo desconsnalo:

—« pJamis podrd vencer en esta gnerrn!
Lios amores dal eielo, vin nl eislo,
¥ & In tiorrn Ins plantas de la tierca.
Brilla arriba, no &é, algo qne asomhbra:

me hioroe su fulgor.. jol alma sube

y al punto siento, no sé qud, nna nuba

que spagando el fulgor me hunde en la sombr

peEro somhbrn pobladr do visiones

que nns mujer domina,

oon nimbo de ntencoiones

que, como un eielo, mi razdn fascina!s

Y un viento de carnales apetitos,
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pasando por su boen,

18 hnoin estromecer: y el alman, & gritos,

so le echaba & reir como unn loos.

VIII

ra un cilieio,

Al cabo aguel vivir, que
y del desierto la virtud sedante,
gumplioron poce A poco com & oficio
vonoiendo las fierezas del amante.
Sus brios se ApAgATON,

aesnron de la carne los ragidos,

Araen

vy ya no atorment
rebeldins de fuego sus sentidos,

cayondo snavemante

om una espocie de enfermiza calma,

cunl si huyendo del cuerpo, antes hirviente,
hublese ido i refuginrse el almn

en otro, de resortes ya gastados,

de fibra muerts ¥ expresion raida.....

un enorpo de los muchos que hay tirnidos

por esos muladares de ln vido.

Fantdstica i

El quu

do hnir nn espejismo,

wntes, on s afin, no hallaba modo

que, & su vex, la Hevabo i buir de todo
para huir, sobre todo, de sl mismo,

fad & dar, como nna piedra di en el lodo,
on la torpe quictnd que nada exeita,
sopinndo—anngue sl ravés—sn indiferancia,

&l milagro do fé ¥ de penitencia

gque, con divino anhaelo,

tuvo, an Sirin, & Simadn el Estilita,
madio siglo de pid, miranda al elelo.
Y asl el amante & la intemperie crudn
pa=aba horas ¥ horas, insensible,

miis que hombre simulacro de nna duda

que busea solucidn & lo invisible,

lanzando por ¢l mundo nna miradn
que nl mira, ni vé, ni busen nada;
pues ya flotando inerte

al almna, como nn astro gue se enfria,
signa rodando hasta el caer del dia
en que llega In hora de In muerte.
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iub triste ntardecer! Lo tarde s bella
enando muers entre notas sofiadoras,

v ol boso de los rayos de una estrelln

vh entornando los ojos de lns horas,
parn nhrirlos sin fin & otras aurorns.
nido 6l sol se lanza

La tarde es belln, cr
dejandao én ol nmbiente

el amor de la vids, In simiente

e ln lor mhs hormosn, ;]ll. t"-]-t'ru.tl.tu.!
Pero es horrible el declinar del din,
cuandoe envnelven su trigico descenso
niebla gris, tierra mnda, noche frin,

v ohscuro ox dnlea cielo, todavin

con las sombras palpables mis inmenso.

Tal fundé ¢l atardecor del alman ||.||_1|:M|..'|.
tostada en las hogneras del deseo,
cuyn nhrasante huella,

& modo de postrer ehisporroteo;

Feauddatieng

Iy nreancaba palabras incoherentes

Enns murmuradas ontree dientes,

¥ elmombre tan temido ¥ tan amad

de nna mujer, mezelado

con el ferox ahullido

que lo arrancd el pecado.....

silndtas que ernzanban su reting

con fulgores de llamn mortecina,
perdiéndose y brotando vagimentes
en In infinitn nigbla

que ¢l horizonte de lo muerte pnebla,
¥ al fin.... In lama palidece, oscila,
d& nn dltimo fulgor sn ondn nEnlads,
¥ on la yerta pupila

se nbre el fondo sin fondo de 1 nadn.

Dejemos que la humann gusanern

se deleite royends & sn PP

los hunesos da nqnél mnerto




que yace en un rinedn del gran desierto;

y en tanto que la gente,
creyéndole ya un santo,
sa mofn do 81 & 1a lovanta nltares,

itE

& pjecntn ligera ¥ AOMTI
mil jnégos mnlabnres .
volteando s nomhra ¥ sns Pesnres,
dejad que mi alma de verdad ansiosn,
asomandoste al borde de una fosn

que &5 ol negro balodn del infinito

a6 nn adids & aquélla almn dolorids,
gue & los delirios del amor muldito

jnntd vislnmbres de mias nltn vida.

;0né fué de nquél espiritn? jQuidn sabe

Ael flere enigmn I espantosn elaval
La vida es lncha, In victorin encantn,
deslumbran los fulgores de la gloria,
a ln victorin

mas Ia estrofn inmortal d

- . — o

va un demente,

Foanldatico %]

quién sabe el que In cantal
Quidn sabe =i hay, alli, en el éter santo,

un ol con ministerio de consuealo,

i onyos rayos ¢l eristal del llanto

Is da amor que innundn el cielo,

romps én
y en ascensidn snblime

por In espléndida gama de colores,
van las almas llevando sug dolores
come ofrenda de amor que las redime!
idnién snbe si In vidn,

forindn on este duro tenaceo

dal tentador desao,

gque es ln flor de In carne enrojecida,
surjo despndés & In balleza snma
con esplendores do maring espuma,

mis pura ¥ blanea cnantoe mis batidn!

panidn lo sabe! tlesmenterio,

1Quidn sabael

In sncra puertn con misterios clerra....,
y ain gracins que, en su triste cantiverio,
el almn s arrabujn on ol misterio

buyonido del gran frio de la tierral
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jCOMO HA DE SER!

Ma dicos que te mueres porqnae ha muerto
el Angel de tn amor,
y que ya ol mundo és para ti un desierto,

codor;

Ia vidn nn t«
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Que al mirnr & travis do e que larns

sin &lla el porvenir,

maldices de los dins v lns horas

que tardes en morir;

Gue del migico edin gue el nmor eren,
adlo te quedn yi

el rincdn del osnrio da tn sld

0 qna |-::t1|rr||.-5|| L]

Y gne alli, ante In fnente do tu dudlo,

hallas placer ornel,

ol ing locns de escarbar el suélo

pars enterrarte en &l

Ni pides Inz al sol, ni al dia galas;
y con delirio ntroz,
mi oscribes no sd qué de alma sin alas,

de phjaro sin voz.,

Para ti el hondo libro de la vida
no tiene mis leccidn,

que ol pedazo de tierrn removida

que eneierrn tn ilnsidn.

W e de aer!

iEsa es la historin sternnmente nuevn!

Pero jodmo hn de ser,

&l en plens juventnd no hay hijo de Eva

que la sepa leer!

Yo sé de algunoe—y & los dioses juro

qne es cierto lo que sé,—

que tambidn ha erngado el antro obscuro

én Iil.l.l\.' Bl ivIMOr s vili.

Lins tnrdes del otofin, entristoc

A la poniente Inx,
le vieron sobre tierras removidas

llorar junto & nnn erie.

Manchas obsenras de hojarasen yerta,
eon dibil revaolnr,

o do ln amada muerta

sobre la tic

cnfan sin cesar.




Tirs Pheiian

Y todo ers nlli triste!—un alma an dos
la hojorasen roin,....
1o,

v entre la muerta 3 el negrozeo

I saledad sin fink...

" -
w¥a
]:'""E”-'-'I"" tendid sn manto la nevada:
blanenra sin ipnal
qua & los rayos dal sol brilla irisada
enal polvo sideral.

Y al mirar tan purisima enbiorta,
hiridle 1a ilnsidn

de que surgia de su amada muerta

In blanea aparicidn,
Que en nn rayo de sol, blanes y alads,
brotando del no ser,

nscendia sin fin, transfigurada

en fngel In mnjer;

O ke de ger! 1]

Porguae =0 valgnr que
#ann ol mis infaliz,
hay algo do aguel fasgo con qne &l Danto

Idealizd & Beatriz.

Lo fue a8 nn sér mortal lizado,

deja de ser mortal....

clinien doe nmor yu ex'éh enrado

quidn amn en lo ide

Pasd ln nisve; ¥ al llegar do Mayo

aquél dulee enlor

que cnajs misterioso en cada rAyO

uns n’!-uhll-r:'l'n?.'l. on for,

Vio ol nmante florido el triste osario,
y &én torno de la erne,
andn flor parscin nn incensario

de amor haein ln Inz.




Poesins

Y entre flores y aromns y quimerns,

pasando fud jay de m

lo que ti pasaris anngone no quisras,

pues Dios lo qniers asi.

Lus flores qne tus manos coloonron
; on In ndornda sidn,
son hijas de Ins flores que brotaron

en el primer Eddén;

Y @l ruisefior que esenchas, ha aprendido
s oanto seductor,
del ruisefior aquél que hizo sn nido

junto al primer amor;

¥ yo vis qué de inviernos han pasado,
qué de centurins vin,

sin que haya sn belleza abandonndo

estn cnsn de Adan!

FO6mo ho dle ger! il

Pues nal In vida el breve vadla

so abate nnte al dolor,
ain ver que cnda flor que matn ol hidlo

o8 Farmen de otra for.

Da amor nacida ¥ pars amar crenda,
|

el almn, quo o= la eterna enanmorada

ird

B OFUE 61 CruE
de todo lo qno es Inz;

Y & cada muerto amor, nUaY08 AmMOres
su fié despertarin,
v otra vex los divinos rniseflores

sus hodas cantarhdn!

4Lo dudas? (No lo dudes, que esth sscrita!
Pero

dmo ha de ser,

al 8]l amar, enanda llora, ea nn bendito

que no sabe lear!




LA NOCHE DE REY

«Credd, como en ¢l sol quo esth alumbrando,

que son los Heyes Magos con su gente

los que vin esta noche caminando,

indos por In estrelln refulgente

que & Belén los condace desde Oriente.




gl Poerid
Lav moche e Ba

¥ credd que son allos, Con dat
HALO nOMo - : -
1o= qne, Al rayLr ln BOFOra, R quallos dngeles pringosos,
sintiondo y& los dulces nrrobatos

de pastns v turrones

enyneltos en ropREes loa mbia bellos
sl munda en nna hora,

cranzarin i g
¥ pansando no méis, los muy golo
' 3 DAOR,

derramanido gln tARD que en 11
; : in llenar de
euanto dalee ¥ juguete ol mundn encierra, v b i
entanas y balcones

gobre todos los nifios do la tierrn, . .
isparsdronse armando gritoria

como alegre bandada de gorrionas

&n tanto que ¢l buen phrroco -hu-:'ul

alzando el llamador de la abadia:
-4iDios quiers que los Magos :

adlo rapartan e

3 5 8

al volver ayer tarde i Ia nbadis, 1 ¥ ta noche halagos!
3 ique sdlo don sin tasa

Y VivAD 8T palacio & pobre casa.»
Asi nn bhuen cwurn do lugar decia,
oon gesto paternal ¥y voz tardin,
A un grupo de ATTApiezos

que Atajaron sn pass muy traviesos

molié¢ndols & cuestiones
i
Eparanzas ¥ amaor, miol verdadern

da tanto pobreei

fea ey recit ;

4 y el manteo guitdndole i tirones. ¥ al 1 0 COMma eRpOrals
SUrR 56 entrd 61 casa

y Ilns manos eomiéndosele & bosos

. —azDe verns safior curals ay o
: ! el i repitiendo entro dientes
gritaban los muehachos—:5i, hijos mi

Dios 1o quiarals

decin el sacerdote con dulzura;

! «id & casa, ¥ conad; Inégo, dormios
rophandole & Jeshs que o8 haga buenos; n
y ul despertar mnfanms,

no hay duda que hallareis en la ventand Armando chillorin s

gente los 2APRLOS llenos. : Fin 88 acostaron

de algin

los chie
IeDs qoe al buen curs acomaetieron
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¥ apenns g8 acostaron, se durmisron;

¥ apenas se durmieron, ya sofiaron.
Debajo de In manta aenrrnondos

¥ hecho el ouerpo un ovillo, por su mente
erugaron en visidn resplandeciente

de séquite lucido acompnaiindos,

los tros Royes de Oriente;

¥ vieron sus enmillos

ila largas gibas y encorvados ouellos,
llevados de Ins riendas por un paje

de onra negra y pintoresco trngn.
Datris, en coln larga,

que on bromas ss pordin alls & 1o lejos,
segnian con vistosos aparojos

los eamellos de cnrgn,

los bagnajes reales, que encorraban

in panznidas bannstas los presentes
que todos los chiguillos aguardaban,
sintiéndose ya ol gusto entre los disntos,
Arriba, on el zenit, resplandecia

ung estrelle de migicos destollos;

 =n Inx misteriosn parecin

que los Heyes, los pajes, los camellos,
radinntes de hermosura,

Lat yoche da Reges,

tuviesen el porfil de plats pupa.

Y ol sneiio venturoso

prolongando sns magicns visiones,
hizo de cada nifio un poderoso,
llennndo sus sencillos cormzones

de un bilsameo dichoso,

qana Indge buscs el hombre sin reposo,
¥ no lo din jamiis sns ambiciones.

111

Con el alba, s voz del campanario
INnmd festivamente nl vecindario.
El templo, débilmente esalnracido
por unn vieja limpara y dos velas,
pronto se vid invadido

de eristinnas abuolos,

que, dando de piedad mndengadora
un suludable ajemplo,

SNLrAron con sus nictos en el templo,
Y npenas terminado




[ Iodsiag

al santo saerificio de ln misa,

lok muchachaos, con aire alborozado,

salieron & ln ealle & toda prisn,

ansiosos da contar hasta & los gatos

1o que habian hallado en los zapatos.
A mi, tortas de hunevos!s

1 —«j A mi, snpatos nuevos!s

~«jPues & mi me han traidos

gritd el pequeiio slealde, alzando ol gollo,

«tnrronoes, vino blanco y un vestidols

;@ud valals—«Mis que thls—« A minon caballo,
con estribos de plata,
con riendns de verdad ¥ lnrga colals

«jPues & mi nna pistola.....

—+jQunono tirals— o Qnénd¥s—Siesde hojalntals

«Pues mi abnelo me ha dicho q hasta mats
—azQuidn habla de matar, Dios soberanols

g8 oyd lo voz del ourn

dnlgnra;

que al grapo i.||1|-:rl|.u|]-iﬂ. Lo
v al varle fueron todos de corrido

A besarle la mano,

repitiendols & gritos la venturn

que al saltar de la cama habian tenido.

«iNo os lo dije?... Sed bnenos,

de Regen, i

y v vereis log Reyes... Mas, gquién lora?s

-+ Es Pepin!s Gud tenemos,

que ya vienes con lantos & estn horn?

Andn, dilos ¥ surn le did nn baso.

so Lo hins hocho & tn mami alguns perrada,

v log Reyes por malo.. por teavieso,

no te han traldo nada?s
—siNosoforir—eiQué, no es es0fs—eNo... D0 85 860,

o8 que mi madre lloras—iQné lo pasa?s

—« Yo no sé... qué sa yol.. Dice mi abuelo

que ha estado nn Avgel esta noche en casa,

y & mi hermanits se ha llevado al cielol...»
«;Santo Dios .. qué nmargural

1iné dolor, pobre madrols—exalamd al cnrs

con dolorido noento;

v al varle los muchachos contristado,

sa mirnron enllados nn momento

yéndose eada noo por sn lado,




MARINAS LEQUEITIANAS.

En frente, desnodo islote;
f un lado, arenosa playa;

w ln ornz da ln Atalayn,

& izquierda, sobre un pefiote.




2

foraing

Muar ndentro, mucha broma:
hacia tiorrn muehn lnz,

v en la playn mucha espuma,
y espuma al pid de ln cruz,
Del islote & la Atnlaya,
dando al mar puerta de rocs
que su furor pone i raya,
oxtiende el puorto su boon:
¥ entre uno ¥ otro pefidn

se columpin el olenje,

con vaivenes de snlvaje

y rugidos de ledn,

i

ligera sobre ln charen,

m todo el trapo, begando

del puerto se v nlajando,
como nn phAjars, nna bares.
Y on sn menguadn puarida

tres mozos ¥ un viejo vin...

MNarinns lequeitinnns

qune vin & jugar sn vida

POF TN |wl|u:-| da pan.

111

Esparoldas en ln bromn

del horizonte, PArESen

ligeros copos de espnmn

& aves que on el mAr fe mecen.

Notas hlanoas que al azar

muave &l viento coquatnalo,
nniendo &l nznl del ciela
con al verde azul del mar.,
Lndgo, al venir la bandndn,
g0 convierte oada nota

en nuna vela cunadrada

sobre nn casenrdn que fotm,

y que al avanzar, tomando
contornos la blanes mancha,
va én las ondas dibujando

In silneta de unm lancha.




T4 Moesing

Resbals la breve quilla,

prasto hundida, pronto &n alto,
onbri¢ndose & onda salto

con encajes de aspn milln:
mientras turgente la vela,

qua ddéeil se inelinn sl viento,
eon graciogo movimiento

rozandolas aguans, ynela.

IV

La tarde v& cayondo, ¢l sol decling...
parace que las aguas quadan solas;

y al beso de Ia noche, yn vecinn,

sa cnbre todo el mar con la neblina,
que &8 el traje de nooche de las olas.
Las barcas pescadoras van lHegando
al puerto, ya en ln obsenridad sumido;
¥, nna & nna las velas arriando,
presurcess al pnerto van ontrando,

como yaelven los pAjaros al nido,

Miry

v Loqueftinnas

Un farcl gue npenns brills,
entre dormido y despiorto,

mivs que alumbrs, vela el puerto,
cnnl nocturna lamparilla;

¥ i Ins mengnados reflajos

da su débil elaridad,

ae vén en la obsenridad
fanthsticos aparajos,

qna, & tientas y mal, dibujan
con filoe de lug temblonn,

ecables, onseos, jarcias, lona...
muchas barcns quo so astrojsn...
y unns vergas ondulantes

que fé muaven 4 comphs,

como péndulos gigantes

on la sombra :-.1|.¢.]:1,l|1-li|l=r>..

qnue le cnentan los latidos

nl mar, que ruge detris.




T HMoewiag

Los encantos del mar me solicitan
COn VOoos "-E"l-l.l.l."t".‘rﬁ.‘ii

mis ojos asombrados no se quitan
de verle & todas horas,

y del gozo de verlo no se ahita:.

En alta mar, alld, muy & lo lejos,
laz nubos ¥ la espuma

fundiendo sus dos reinos en la bruma,
#0 onvian sus reflajos

cnal de nn mismo infinite dos espajos.

Y ach, junto & mis pids, conblandoheohizoe
vienen y van lns olas,
guebrindose sonoras on nn rizo

da espumas, gue Dios hizo

pensando en lns mantillas espaiiolas.

Marinos legueitin

=1
-]

Miro avanzar lns ondas anhelosa,

]-rﬂ:'u'n-'l-‘u el alma entera

n ir signiendo su veloz enrrera,
y ol mdnsirno tormentoso

ni & su afin ni & mis ajos di reposo.

Y en calma & en torments, noche y dia,
aigo vibrar sn aconto,

como una voE da Dios, que Dios envia
envuelta en la poesin

mis alta que coneibe ol pensamisnts,

i0h mar! inm

n&o mar, lira gigante
de una eancidn ignota
que el oido persigue palpitante!...

én te puede robar sélo una nota,

i

para olr siempre & Dios tione bastante.

Legueitio, 1851,




BRAYO DE LUNA.

Déede In lerroza del
Jardin da Uribarren,

en la corfa de Fiseapo.

Oye, condesa, ln gentil gunimern
que nnoche me contd, sin dibda alguna,
aan grande heohicera

que mirn por los ojos de la Inna.




=0 Poegins

Hdlo al eontarlo mi amor propio siente,
fna no ]-n---la poner; an la qna caante,
algo siguiern de la Inz de aguélla,

que e para tantas almas ln mas bella,
porque vén, & creen ver, & sus reflejos,
lo que sdlo el misterio hace visible,

y les hace tooar lo que sstik lejos,

v les haco croar on lo incraibla.

11

Hns de saber.... Mas to dird, primero,
pensando en tn jardin y en mi qnimera,
que guardes tn jardin con bnen llavero;
pnes no siendo la lnna In hechicara

da anoche, juraria

que anoche, con las bromas da 1a rla,
penatrd en tu jardin un hechicera,

i0h, &i! fué brujeria

de eapiritns traidores

con romantice empefio conjurados,

Raygo de luna., A1

pues yo que tengo ya por antienndos
los pujos sofindores,
ma sentin flotando en log vapores

que '|.|ru-[|.||'1'|:|. los suefios nzulados.

111

jEapléndida oensidn! El alma hnmana,
9 esponja ante hermosnra tan divina!
Veargeles, alara Inna, mar Iru_i“:uu
rugiendo en ln neblina:

costn brava, dantesoa, resonante,

nun islote perdido entre la bruma,...

y nqui ¥ alli, con nota vacilante,

ya aascadas, va rhfngas de

AP,
Muchn Inz, de ean luz que es Inz Apfnas,
de esn lug que transforma cuanto toon,
do osn Inz que hacs blaneas lns morenas,
¥ son numoen de artista & nifin locs,

v tallando un fantnsma en oada roon

¥ en las ondas del mar finge sirenas!...




Rago da funia, &1
s Poegins

aon gue ntrajo mis # la hachicora,

1
viéa?,. jmi eansn espantol

prondidndomes

Aldud, e rios? N

; : 1 red de la quimeora.
gortilegio por mis Venns:

jaun corre el !
; Paro Dios santol

L rin, &l cinlo, 8]l mar..

importa; ta risilla

no hn de cansnrma enaios:

g willo contar side ese eneanto ; i :
Aqud te puado o - 1 dqué enlpa tengo vo de qua los ajos
i | wlesn, las pupilas llenas! | .
tienes, condosn, #¢ claven, como el almn, en cudnto brilln?

e0o viés gque hasta lns flores

&0 munestran de la Inz enamorndas,

¥ ansiosns de beber sus resplandores,
s¢ agitan, como nifins deslumbradas
por 1a Ing que despiden sne ameores?

ok | Y alld on la tierrn nrdiente

Al pia del '“i""l“'r}'l“" 1?': g ll: rl:l. del &spid que matd & ln gran gitama,
cesnn lns olag, los bramidos CesAl...

ino has oido contar quo alea la fronte
silo nn rumor s¢ ola,

: noe eolosal qus nl sol nacient
i i, & e T bra, paraclis 1]
g nbRjo, n ln penn ] I r

- E"'I-‘ oxtrafio sdn cadn 1 a
[l W iy Bes
1 £ LEC

Pries esn vibracién y nquél ensanto,
Y hacia ol mar, con endrgico brochnza

¥ hastn el espasmo santo
da gin igual bravura,

ol reflejo Innar hineaba nn trazse
de fosférien Inz, de plata pori....
nn reguers de lne tan spdnetors,
que si te digo 1o gque pienso ahora,

del que sisnte innndado e pensamisnto
con lag de mas alld del firmamento,
revelan & sn modo

qne oste mundo brotd de nna mirada
cnye intenso falgor did vida al lodo

Sanld fdo al velo,
pasada ln ilusidn, en fué ol sefinale aon un almn, que o8 lux muy condenaada!,,
Ear que fad el 8

engl estoy por cr




i Paeging

y asl lns oosns por In Inz son todo,

como las almnas sin la Inz son nadn.

v
Era una escana, al par, grande y sencilla:

Dios pinta nsl: & lo Dios: ¢8 S0 mAREra;

mas tanto su hondad en esto brills,

gue fa deja copinr por un cunlquiera....

qua s llame algo asi como Pr dilla.

¥o ara mis que ol reflejo de la Inna,

partiendo on dos mitades L

la nogrurs de aguellas soledades,

qua ¢l mar encants con vaivén do cuna.
Pero fijate bidn; ¥ sl no encuentro

la formn pura que encontrar quisiara
con que haserte palpabla mi guimors,
para vorla mejor, mira hacin dentro,
hnein alll donde ol alma recogidn
levanta, en brave sspacio,

ol mAgico palacio

Raygo da lumn. B

que pneblun lns quimeras de I vida...
Alli donde guardamos ln memoria

de amores imposibles

son nombres de mujer & lnz de gloria,..
y illl se harhn visibles

lag cosns con que ayer, sin dudn alguna,

mi encantd la hechicorn de ln Inna,

Mirn, pues;—on In sombra, hacia aquél lado,
&8 OYG MAM YOE qUe canta,

con ritmo quejnmbroso, ent recortado,

con ese ritmo dé remar gque encantis,

Y en esn vor que de las sombras brotn
derramando en ln sombra sus acentos,
parece qua han juntado, on enda nota,

la noche, el mar ¥y al hombre sus Inmentos,
Al seo del enntar, signe ol oido

lo que la vista & penetrar no sleanz..

¥y & comphs del eantar, se oyo el chasquido




B Fosgias

e algin esgquife quo romando avanza.,

Mis, de pronto, jno vé&? [la proa brilla!
hiendes el agua on la zonn ratilante,

¥ i espaldas de nna oln, alta In guilla,

empujn &l remo In visidn brillanto

qua h

ha de Inz pare

v en la sombra otra vez desaparoce.
L oln gqne sa fné, torna bravia
dashaciéndose on platn bullidora;

v al perdarse on los senos do In rin

los neos de ln barcea pescad

quedn en los nires, parn mi, fls

nndo,
nn ritmo, cuatro notas, NN& esenaia...
y unn bares gne pasa deslnmbrando,
aomo pasn fogne, siompra remando,

denna sombra & otrn sombra, la existencia.

24, condoss, sin género de dudas.

coma sd muchas cosas de igual vaels,

R de T,

qna ni el ciolo es azul, ni ol elelo & o
ni hablé nuncs la Innm..... porqna o3 Ll i,

Yo vis, amign mia,

que con astas verdades que proclamo,
bién me puedo llamnar, como ma 1lama

1el dim.

en arte, eiencia y £, hombre
Mups &d de ignnl maners,
qua sl ir de lo real siempra al encnentro,
1a pobre hnumanidad se desaspera,
barriondo musarafing hacin fnera

y hallando giempre musaraiing dantro.

Ayer, ol ideal, todo era nuba;

fnern nubesl—ae dijo; ¥ ahors sn
prefinda do realismos, nns oli,
qu Arrastra un idenl de tierca sola.

nln pasar, ¥ detris de ella

has de ver O veran los que wvinleron,
In deslumbrants huells

del paso de los dieses que no mIaran:
las grandes renlidades

del amor, de In £& y de la po

y los sueilos tambitn: que todavis

1o% snefios, GOm0 SN0Ii0E, SO0 vordndes.
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Perddname esa ntroz nlgarabia

de ln quo sdlo tu bondad me esondan;
perddéname otra ves: yo no queria
sino hncerte saber gue yo sabin

qué la lnne no habla rque és mudn

i n bl Bl 1o 2é! Precisamoento,

findo en ln virtud de sn muotisme,

lo que quiero cenltar hasta i mi mismo
g8 lo eharlo & esm dules confldente,
cnyo mirar de esfinge

responde & nuestras ansias de tal modo,
que anngne todo lo finge

pardéco que lo vé ¥ lo esenoha todo,
hablando, sin palabras ni sonido,

como hablan lns miradas lnminosas,....
pues asl, bajo formas mistoriosns,
jnntando la verdad con lo fingido,

nos habilan al oido

s lengunje ideal todas las cosns,

Hayo de lina,

VIII

Y on esn lengua ¥ por sntil maners,
tan graciosn y profunds cnanto vaga,
mo fud contandoe la eelests magn

data gue tengo por gentil guimera.
«Lin barea ratilante—me docin-—

y ol derroche de hirviente argenterin
que contemplaste nnsioso

flots o én ¢l regnero Inminoso,

no son, si bién lo miras,

otra cosa que fMtiles mentiras,
espejismos, fantasmns, sneilo vano
que harla sonreir & cunlguior listo,

de esos gue sdlo han de creer en Cristo
#i lo tocan las llagas con s mano.
Mas por mucho que quieras

llevar & e2a crisol las realidades,

P———

li‘
e 1




L] Pocaina

la vida te dird, de mil maneras,
que todas las verdades
&8 visten, poco & mucho, de guimeras.
El noeturno cantar, ¢l tosco lafio,

| In negra inmensidad, 1a frigil cnna
so transfignran en visidn de snefio
al togue de los rayos de ln Inna.
Y asi, cuanto vé el alma embelesada,
cuanto bello en &l mundo ol hombre ansia,
1o es mis qne realidad transfiguradn
por los rayos de luz de nna poosia,
que ol eabo, cunl mis rayos ¥ & sn modao,
de otro fooco mas alto son reflejo...

. v asl el alma ¥ el mundo son BRpajo

da nquella Loz que lo embellecs todo

IX

¥ ann dijo muecho mas, ¥ habld de amores
con esn competencia de la Inna,

que de amor ¥ mudanzas de fortuns

-

I
Raya de Tuaa, m | €
|

snbe mis que cidn clanstros da d
puddi

lote jurar, Amiga mia,

gque herido del celeste cantelloo,

al dejar el baledn que di 4 In ria

da puro deslnmbrado ne velia,

y andaba con andares de baodao,
babiendo In poesia

que ayer la lnna derramaba en todo,
filtrandoss con lindo jungneteo *
i traveés del ramage hasta ln nreénm;

v an cndn hobra de Inz, como & nn conjuro,

vala repatirae, allh en lo obsonro,

In encantadora escenn

de aquella hermosa baren, tosco lefio

que un rayo da la luona troed en suedlo. ;

Mas ifud un snefio? No, no; visidn sentida
qué il nlma llegn ¥y desde el alma parte
ornzando los océanos del arte,

donde todn belleza pereibida,

por sn Adla presencia, tiene vida,

¥ por eso a8 réal: verdad, en snmn,

cnal Ia luna, la noche, &l mar, la espuma,
v @l eantar y la barca pescadorn,
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¥ todos loz encantos que atesorn
este rincdn de espacio,
donde arrallan las ondns to palncio

¥ al par besnn los pids & sn sefiora,

Laqueitio, 1851,

PASEQ EN BOT

Un arroynelo hospicinno,
pues apenas nombre gasta,
tan mengnado en s candal

Como Fisnefio 6n 818 GENLs

qua ontre quishros y rumores
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eantando del monts bajan,
da limosnns intermitents

h ln rin lequaitinnm,

qne en la bajamar es chareo
¥y en ln pleamar mar hrava,

No es sol andaluz ol sol

e In tierra do Vizcaya;
Pero pone tal fresenra

en los tonos de esmeralds
con que sus volles se enbron
¥ sus montes se engalanan,
con toques de ciele arriba
¥ abajo con notas blancas

e esparcidos casorios

que el valle y el monte esmaltan,

fue parece aquél rinedn,
rnnndo 88 mirn en las NETAS
de ln rin, nna mochacha
qne luce sn cara al sol,
despnés de mojar su enrn
on la foente que le presta
limpiezn, frescnra v gracia.
Sombrean ambas riberas
nn malino, nnn chopada,

Pasea en bofe,

agni nn puents ennagrecido,
alld nna votusta Tengun,

v entre cagtafos ¥y helechos
.n.- muaizales ¥ espadaiins,
;:'.u.tl.ml.!h-ﬂ que al rojo fruto
rinden aus colgantes ramas,

on tal copin, qnt si foeran

tentnciones lng mAnZANAS,

habrin pura pecar

todns lns Evas de Espafia.
tero el timbre de ln ria

v ol blagdn da ln comarca,

o8 deade siglos atris

el solar de Adan de Yarza

Bus torres hablan de guerra,

su puchn mole de pujanes,

e noblezn sns esendos

y de vetuster sn estampn,

pues al viejo onserdn

s piadras mostrara blanens,

sl enal nosotros, las piedras

con ol tiempo echarnn canne,
El crephlisculo es ln lnz

que & su aspeeto mejor enadra,
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porque el misterio os nmigo

da todo lo que so neabn,

onvolviendo sns despojos

en la flotante mortajn

do rocnerdos ¥ leyendns,

que & lo muerto prestan nlns,

para volar & otra Inz

donde an poesin ganan

la vida que ya perdicron

tanins grandezns pasadas,
Una tarde, en pleamar,

recorrin aquellns aguas,

flotando en mis fantasins

mas que en lns ondas saladas,

ennndo d

pronto el patrdn,
aon endrgion clada,

puso ¢l costado del bote

frontero & la viejn casa,
y—apqudl esr—dijo, mostrando
an la negronzen fachadn,
nn.mirndor sombreadao
por saliente barbacans.

Lin fioroen del Erll.l:l.i'lll:

por ¢l nrte no templada,

Yideo fn Dalfe, 0T

templdla el tiempo poniendao

en el mirndor, su marca
de musgo, =illares rotos

y rampantes parietarins
Y al sefialar el patrdn

il mirador, Inégo nl agun
volviendo expresivo geato,
niinadid=—«y &l ngui estabn;s
y asl termind el relato

que aon pintorescen charla,
nl comenzar ol pasao

ma hizo el patrdn de la barea.

Parace que nn tlempo fod,
andaban siempre al arma
log Limona de Motrico

AT (T

con estos Addn de Yarza;

y 0 cnentan de sus odios,
entre crimenes y hazafins,
cadn historin como an enento,
eada enento como un dramn,
an quo nsnltos v motines,
desafueres y estocadns,

mancharon hasta ol ultar

{
i
i
E
.




oeaing

y ennegrecieron las almas,
Qohre eae enconado fondo

dos silnetas se dostacan,

gue al amor rindiendo ol odio

copinron, sin gran mudanza,

io Bete '.'ll"'l.'rlllln.

al p
In tragedia shaksperinna.
Ba vieron de romeris,
fueron chispas sns mirndns,
Indgo, terceros de amaor,

de In chispa hicieron Hnmn,

Indgu sustos, Indgo encierros,
Indgo oarieins hurtmdns

al sobresalto..... ¥ al fin,

pxtendiends herdieas alas,

uns fugn & medis noche,

m#s que tormentosa, trigica
Dezde el mirador al mar,

n nne esealng

&8 desarro
sombra flotante desclenda
poed f | Ll ] hasts nnn I‘II!I'I.'!I..
y alir & finr al remo

ol colmo de tantas snsins,

&6 oyen gritos, se abren puertas,

el furor enciende lamns,
enyos reflajos descnbren
sobre el vaivin de las aguns,
nna escena de dolor

mis que una centella ripida:

yirguonse ella y &1, se estrechan,

v eon las III'II:':1'\-\..i'||'|.';|_||_'|_iI
en las onidas de la ria

g& hunden como dos fantasmas.

Laquaitie, 1855,

=T
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LA HOGUERA.

Bien ¢ te pin

fn, con gue esperas

nif
In ronda de las hogneras
ide esta noche de 5, Judn.

Andn, corre, nifia min...

lag llamarad

& ¥y CTecen
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con fulgores que parecen

AUroras de un nuévo din,

& snyo alegre calor

¥ & onys luz son de vor

lins caras enrojecer,

la inocenaia en su esplandor,

la Inna palidecar,

y &l hnmo que se lavanta

esparciendo turbins olas,

miontras earre, rie ¥ cants

#5a rica turba santa

de enritas de amapolas.
Anda, nifia, corre pues;

mas 51 tn aficién 28 exXtrems,

na alvides que el fuego os

muy hermaoso, pero quéma.

IL

Como th quisiers yo
embringarmae en S0 juego,
qua me recnerda aqudl fuego

Fav Roguera.

168}

da otrn eilad gue yu pasd.

También como th corri

n derradar,

de ln hoguera
son nlas que yn perdi

de otros fuegos al calor;
pues sigmpra y «n toda ednd
nas lleva la valnntad

con atraceidn hechicers,

4 correr con ansisdad

al rededor de nna hognara,
que deslumbra en In nifiez,
abrasn en la juventud,
gncanta on la madurez;

vy ann extiende su virtud
contra ¢l frio en la vejez;
porque sl fuego has de snber
qna no és solo combustidn
de lefia secs on montdn,
como ese que ves arder

y en mil chispas sa derramus:
no, hija min; ya veris,
enando llegne la ocasidn,
qne sl calor de oenlts llams

tambidén ardo el sorazdn,
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¥ por il misma sabrdis

que os fnego \'i\.‘::--;ln:'—n I,
¥ que todo amor es fnego,
coyn potencin sin tnsn
prisioneros de ese juego

nos lleve, por varios modos,
v el & todos nos abrasn

haclendo que amemos todos,

111

Andn, _'illr'EII.. angel querido,
con la luz qone ta alma anheln...

Pero, qué ino me has oido¥

chgote bien el vestido,

v despacio, con o

iteln...
mira que In hognern es |

v o8 ndemis trajcionern,
v hnce présa en enanto toon,

iy &b te been en la boca

toda tn alme serk hognern!

-
P e 1065

Y i sentir empezaris

lo que nn din has de saber,

paryg nl fin eres mnger

v eon el nmor arderis: —

gque nnte esn radiante llamn

que alnmbra 4 ln vox que inflamas

ann sl alma mas enteca,

as nuestras nlmas son,
para ardar, en conelusidn,
1o

ismo gne lefin secn.




LA CORREQ.

Dins ha que & la hora en que se alojn
@l sol del horizonte,
distingo alli & 1o lajos nna vieja

que apoyada en nn palo sube ol monte,
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todo 1o préstnmenta
que ol peso de sus afios le consionte,
sirviendo nsi el empleo
de traer & ests risco silenciosa
el geo bullicioso
del hnmano hormignes,
encerrndo én In bolss del correo.
Y wid

con sné afios cargadn ¥ sn cartera,

wdols llegar & paso tardo,

en impaciencins exigentes nrdo

que siempre es exigente quidn espera!

II

Ann tardard en legar..... Aun eath lajos,

¥ 1o que es de aprotar no lleva traza.....

ostis qué poco andan esos viejosl...
ndé cachaza, sefior... endnte cachaza'
Cruga ol torrents nhora,

tentando eon el chngoe endn piwdra...

iVivito, ah, sefiora,

Lt farred, TOE

na &a ahogara qpor qné se arredra?

qn
Vayn, por fin pasd, jyn ers horal

fijmn,

Con ln mirads an la core
gionto los pinchos de nnn dndna grave:
squd vendrd en la balijal

nién sabet

mi venturs tal voE... tal voe
Mas ya estd en el molino,

pronto lo sabréd todo...

ya pusa los nogales, y ol re
vi tomando que oculta alll ol camino
v & 1o vieja también, por un momento.
iMomento, dije? miento:
por fuerza, & lo que veo,

o ha echado un descango la correc.

-t
1Pues no lo enesta poco
de doblar esa vuelta, que un segunde

jamhs me cuesta & mi! Vaya, estoy loco,

& esn tardanza clama & Dios ¥ al mundo.
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iPor qué pormitirin lo que aqui prsa?
Dirdn que én benefieio

del joven peatdn, enfermo en casa,

sn madra hace el servicio

w le cobren ol jornal con que hacer fronte

A su pobre snstento y al paciente.

Bien iy qué? Si esth enformo, hay hospitales.
I
axigen junventund, y piernns lisa

para andar muy aprisa... muy apriss,

servicios postales

pnes & veces hay cartas... Mnas, jqud veo?..
Junto al jardin, entre lag taping, eréo

qne nn#s mmEgar AavEnEs...

Bi, o8 olln, In vieja, lo correo...

i5i vendrh en sn cartern mi esperanza!

cHny nlgo?- ;I"r:ini{'rlu!

Hay mucho, sefiorito...

—iQud es ello?—;Qud me mata estn carteral

-Eso os, sidntess nstod;, bnons manern

Tt corran, 111

de despachar... Repito
sl hay algoe para mi.—8i yo supiera

de letra... Vea nsted este sobresercito.

os para mi, muger; es parn el cura.
Holetin Eelegids,..—iY ésto?—sEl Futuro?
iPues de quién hn de ser, santa crinturn,
sino dél?... Este ez mio... también ésto...

£ ¥ estos pliegos Incrados?—Da seguro

que vienen del Gobierno.—;Trae nastel?

—iEl pensamiento os chusea!

Fuede que solo traigan elecciones:

mihe con tales razones

nunes vamos & dar eon lo que busco,

Vuelgue In bolsa, & parta

dejindome el pagnoete.—jué impaciencia!
Literal... Impareial... Correspondencia,,.

jequi esth!—g

es0 qui es?—Nnada; mi carta.

Despnds, aquells abneln,
gogin varios del pneblo me han contado,



112 Poesins

* alvlda su ennsancio y ae consuela

de sn enfermo querido al verse al lndo,

v wolver, nl otro din,

para lné
i servir la cansndn peatonia.

 mas ln nlignta

La pobre apenas pued

a1 maternal afdn, ¥y vii contenta,

arrastrando sn eneérpo medio muerto,

con todo el pensamiento sicmpre
&n hallar In snlud pars su hijo,

iganndn én el eamino de nn desierto!

Pontons,

AUSENCIA.

Ln brisa ligera,

la brisa burlons

que vive en el hosque,
que juegs i sn sombra,
qne Agita sus ramas,
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qnue rie en sus hojas,

gqne corre entre flores

beshndolns todas,
que gopla en las alas
de Ins mariposns
hijns de los besos

del aire y las rosas,
i 1||I._'i|'l. nl nrroyvo
rizando sns ondns

v burla en sns quiebros
Ing nubes quo copin,...
la brisa ligera,

In briza hurlona,
pardcame, & vocos,
que ATFASEER NNA Noty
un eeo querido

de vor carifiosa,

palal

que la brisa loeca
empiexn ¥ no ncabn
como mi E0Eohr,...
ramores lejanos

de lajanas olns

qué besan la arena

Angencin,

ile ipnoradns costms,...

idm que dejn
cancidn nmoross

que algphn genio lnnzn
v on ol aire flota,

¥ la brisa lleva

la hrisa burlonmn,

del monte al arroyo,
del agun & lns rosas,
da la flor al hosgue,
dil bosgqne & las ondas
del espneio, chroel

de lns mariposns,

y on torno & mi o
Jugneten y Aotn
Havindome el alma
!rtl-nll:'-iu. a1 sus notas!
aldnd dies ln brisa

oon vox misterioan?
Tal vex, peregrino

de tierras remotas,
me tras un -.11-;'||i|-u

da dnloe memorin,

el #co qne bnsco,

116
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Ik VOE CATIAOEE, .o
romor idé tus pasos,

el jay! de tu boaa,

muger doe mis snefios,
ensnefio de gloria,
oaricin del alma

qué amants té nombra,
al vorse, en tn ansencis,

tan triste, tan sols!

A ORILLAS DEL PERDIGON.

El rio Perdigdn, es nun riachuelo
que & duras penas humedeace ol snelo.

Dos fuentes pordioseras,

que mas que manantinles son goterns,
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le prestan de ordinario su tributo;

pero asl que ol gran sol de Agosto azota,
no manan las dos foentes ni nne gota

v &l pobre Perdigdn se quada enjuto.
Mas si o8 pobre én candnlos,

ostenta como encantos natnrales

las encinns de nn bosgue siempre nmbrio,
que bajs de las nubes hasta el rio,
gigniendo complaeienta

1os caprichos que traza su corriente.
Tiene ademis, abiorto

entre encinmns ¥ rocas Un caming,

que cumple sn destine

hermano de las sendas del desierto,
girviendo A nUesLtra raza

enando quiere Nemrod salir de caza,

4 avitando ¢l botar de pefin en pofia
ando alghn infeliz vi alli por lefia;

[
y despuds de fantisticos rodeos,
que solo de las liebres son pasaos,
&8 baja snavementae

hordeando de encinas sn pendiantae
del rio hasta In orills,

donde nl verse los dos, sueltan al pico

A arillng del Perdigan., 116

murmurando campestra eroniguilla,
hasta un pueblo, Hamado Ameriguilla,
sin duda porgue en &l no hay nadia rico.
Y nsi; burla burlando, aquel rinchuaslo,

annqne pobra ¥ ronin como nun mendigo,

nrrastrn bullicioso sobre &l snelo,
del bosque s& haea abrigo,

& travis del ramaje mira al cielo,
gallen entre Ins flores como nn mozao
A quidn apnnta el bozao,

¥ antoe nqudl panorama pintoresco,
qne én color y poesin es millonario,
ennndo alguno le lama jperdularial
&1 g0 rie queddndose tan fresco,

II

No manshaba nna nubea el horizonte.
La luz primers de un tranquilo dis

por encima del monte se extendin,

¥ bajando del monte




180 Poegiag

cnajanbn ténno velo de vapores

sobra aqnellos primores

qua encanto dan & ln mengnada orilla
del pobre Perdigdn de Ameriguilln.

Luégo, cobrando brio

lan Inz que despnntaba,

parecin quo & tientas dibujaba

la siluetn del bosgne y la del rio.

Lindgo brotd esplendente

nsomandas sns faegos sobre 8l monte

el astro ineandescente,

v al bafinrse de sol el horizonte,

parecid qua s ergninn vigorosos

con dibnjo, color y nueva vida,

los irboles rugosos,

los limites dudosos

del lejano confin perdido en broma,

y las lindas enbezas de las flores

que salpics el rinchuelo con su aspnmn,
prodigio de unas gotas eristalinas

que deapiden al sol fnego y colores

al quebrarse en burbujas dinmantinas.
Allk dora ¥ blangues

@l corto cagerio de la alden,

A orillas del Perdigdn. 121

angrupado en redor de un campanario

que tardes ¥ mafianas

ajecutn; én honor del vecindnrio,

la ereyente cancidn de las cnmpanas.

Mias coron, monte vi, la sendn agquelln

qne entra enoinas ¥ rocas atropella -
hasta dejar el bosgue y ver el llano,

se enbre de fignras

sonrientes, fanthsticas, obacnras,

trazadas por ln mano

da la Inx, gue penetra entre el follaje,

bordindole al camine lindo traje.

Y eén nn elaro del bosque ¥ del eamino,
lNevandole al paisaje

con sorpréndento tino

la animada expresidn, el movimiento, -
que brotan siempro del humano acento,
velanse aguél dia

dos oriaturas de rlistica poesia:

nng pobre chiguilla lngarefia,

tendida easi sobre nn haz de ledia,

¥, on un.tronco apoyado,

un fornido rapaz, de pié, & sn lado,
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111

Aqul vagos temores

ma asaltan de enojar & los lectores.

4A qudé tanto derroche deseriptivo,
tanta palabra vans

para hacer un paisaje de mafinnn,

con &l pueril motiva

de que sirvan sus términos grandiosos
para fondo & nnos héroes tan... moecogos?

Y b dsto... pqud so y

silo respondo,
ai es que hay nlgo de arte en lo gue eseribo,

qne el arte lleva én sl su propio fondo

Mis héroes, pnes, aquellos dos mo

OHO8,
hablaban, con lengunje descosida,

de lances mistariosos,

da nn muerta aparacidao,

dal gol gque estaba haciendo,

de un pajar que se estaba construyend

de un enballo de palo, extracrdinario,

A orillog del Perdigdn. 15

ve tenin el babé del botieario...

todos esos mundos

que pinta la infantil palabreria

con toques de problemas mny profandos,
de que un sabio enalgniern se reirin.

Y ol mozo

jo, & lo major,—«Esencha:

yao ha de bajar al rio
1
aAte bajns th tambidn? jvienes, Marincha?»

A& llenar la arener & mi tio:

Y ella no dijo nada,

n la cabeza.

mns did & entender gne no, o

. Par qud? ito desngrada?

—sLa tengo miedo al rio.s—«;Qué simpleza!

;51 ea tan ahie « N o, no, vete, me quedo.s
«Faro, tontn, jpor qud?s —«...La tengo miedao.»

Quaddse nnos instantes pensativa,

arngando por su frente penns graves;

la Inz de su mirada se hizo viva;

¥ repuso, muy seci—;Ti no sabes,

qua anngua hoy es pequediiito,
al Perdigin maldita

tuvo diex afios hace una crecida?

pues én ella mi madre did la vida.

Asi me lo han contado,
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Mi padre solo & mi pudo salvarme,

con peligro de nhogarse y nun de ahogarme;
despuds, también murid, Yo me he quedado
sin méds qne ol tio Andrés que me hn crindo.s
Y al decirlo, con ojos muy shiertos,

cual si viera de pronto nquéllos muertos,
agitada gritd con vox de esy
«JAL, nlli en el rio..0=

v coneluyd con lanto:

LY R TV H

sidnd sdla estoy! jqué sdln estoy, Dios mio!s

El ol ibn subiendo

dnndo tonos mis vivos nl paisaje;

la J'n-.-,c'nrn. del alba fodse huyendo

& esconderse en la sombra dal ramnje,
¥ el flnco Perdigin, indiferonte

f los muertos, al sol v & In chignilla,

fudé arrastrando su anémicn corriente

por &l eampo én que duerme Ameriquilla,

A orillog dal Perdiy

125

al tiempo en que bajaba

In huérfann y Hoross lngarodia,
seguidn del rapaz, que In llevaba,

POF pura compasiin, el haz de lefin,
8n coraxdn, sencillamonte humano,
al oir el rolato lastimero

do nna pena tan honda ¥ tan affiarga,

con log ajos

e ligrimas cubiertos

dijoln, echando al haz de lefin mano:

El fanjo pesa, v In bajadn es largn:
sbastante pesan sobre ti tus muertos:

ideja que al menos leve yo tun cargals




MIEL QUE MATA.

A wn panal de vico miel

i

mil morens acwdieron...

—8i, yn se sabe: murieron

presas de patne en &l
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Y en verdnd que hallo ernsal
de su npetito el final:
jedmo suerto tan fatal

hallarse en tal dnlzora?

P
iMiel que matal.. jPor ventora

era muger el panal?

{HOY SALE, HOY!..

iFelices espafioles! :foliz tierra

donde toda ilusidén tlene su asientol.,

Jardin en que dormita el pensamiento

mucho mas que el amor ¥ qué la guerra.
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Anngue hoy soplan corrientes de realismo,
rachn que llevn el general anhelo
4 hurgar en las entrafias del abismo

1n boen abajo ¥ sin mirar al eielo,

Aqui, lo gue es agui, esn no sopla;
puek segnimos pasando cadns din,
gntre unn enchillada ¥ nnn copla
y ereyendo en In diosa Loferia.

RMENTO DE NOCHE-BU

EL T

Millnrea de sedientos coragones

hoy se asoman con ansin y ealentura,
fi In boea de nn pozo que fulgura

con fondn ratilante da millones.

Y es olaro: comao el pozo ese es tan hondo,
dii virtigo; y despuds, los infelices

ge encnentran chasquendos en ol fondo,
sin millones ¥ algunos sin narices.

=Antos que dejes la mansidn dolisnte,
teatro del dolor hecho peendo

que llenn con sus ayes el amb
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Van v escucha, poeta, hacia nquél lado,
donde al par de armoning infinitas,
#l peento oirks, nunea ignalado,

D nnas penss del alma nunes escritas.
Esos que vés llorar, sin voz ni llanto,

fantasmas del placer, faces marchitas,

Vivieron siempre esquivos al encanto

de 1g sants bermandad del hombre bneno,

del amaor del hogar, tros voces santo.
Al agono dolor ¥ al gozo ageno,
jamfs prestaron su egoista mano,

pronta tan solo én prodigar veneno;

Y en mengus ¥ burla al corazdn hnmano
mofanban paternales alegrins,
giempre ignorando la palabra hermano.s

—«Pres escucha, Maestro; gme dirias
qué penns es ln que sufren, qué tormento
eANEL én esos tan fleras agonias?s

El tormento de Noche-Hansma 11t

—«No es dificil, repuso; presta atento
el ofdo & In mhbsicen v cantares

que hacen vibenr con sn divino acento

Las sombras de estos tdtrioos lognres;
¥ entre el horror de esta region de pens,
oirks lontananzas estolares

Qne son cantos de amor, que & boea lena,
los que amnando vivieron, din al viento,

celebrando nna eterna Noche-Huena.

Y asl, cuanto en los unos es contento,
o5 envidia ¥ tortura para nguellos

que tuvieron de roca el sentimiento.

Lanza arriba la dicha sas destellos,
y aqui los egoistas sin ventura
s mesan sin consuelo log cabellos,

Al la Redencidn vive y fulguras
con amor de familia, copa lena

del néetar que ennoblece & la crinturn:
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Y nqui contemplard la dicha agens

todo agquél que wivid adlo en s mismo,..

y os0 canto de amor de Noche-Hvana

sard aterno mosedn de sn egolsmo.e

EL AMOR DE L PALOMAS.

Largo espacio los dos; con vivo anhealao,

Ia sepuimos prendados de sus galas;

vo, esth elaro, de vista solamente;

peéro é1, que era un pichdén de primer vaelo

y por domis ardients,

In signid con In vista ¥ con las alas.
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436 subin & nun alero el lindo alado?
pues ya estaba el plehdn junto & la bella;
¥ nponns s¢ bajaba, disparado

68 iba al pichdn trhs ella,

ernzhndoln & miradas,

copiindola sns giros,

parando en sus paradas

y asestindole al paso mil snspiroes,

sin lograr que la hermosn hijn del viento
preminse su amorose segnimiento,

jQud pana daba verle én tal porfin,
llavando por el aire sns afanesl..

anngue éstoe os nnestro pan de cadn dia,

lo mismo entre pichones que entro ndanes,

siempra que amor di & pruosba

i.'] Pan que nos QImnsn I"I1Il]|]|.l.il_'\l'[' I'_:.'\'ﬂ.

II

Yo no me strevo & sostener que fuoeran
las frases del piehdn muy elocnentes,

El onmor de Lo palomas, 187

POE TG psenndalizar & clertas gentes
—ihnmana presunoidn!—-qne consideran
tan solo nl houe gapiens de Linneo
cnpaz de dar lenguaje & sn desao;

¥ en tanto qua veneren

i enalguier Duleamara, grande 4 chioo,

gritando como loros sjgué gran picol.

cuando cantan las aves no se enteran,

& dicen que es su canto slgarabia

sin loy ni pensamiento,

todo, tal vez, porque b esn gente, un din
en ln sosa guistud de sn aposento

& entre &l horror de digestién molests,

alghin canario les turbd la siests.

111

Perdonndlos, duleisimos eantores
que & la noche dais voz ¥y al dia gales,
hermanos de los nifios ¥ lans Aores,
almitas de muger con engrpo de alas,




18 IMoesiaa

bandada fugitiva

qne Dios ha bendecido

con ln mereed de vivir slompre arriba
#in tener aqul abajo mas gque el nidol...

Y si alguno, por zafio, no os entisnda,

y otro, por aabio, deapréciar pretendo

la lengua en que contais voostros nfanes,
roid, aves, raid de esos adanes,

Ero caIito

mientras gnaten ¥ entiendan vu
la muger, los postas ¥ :|.'||;1'||.|. ARnto,
qne de lengnas de Amor son dragomanes,

Cansnda de dar giros marenntes,
que on ¢l aire quedaron tan impresos
como el recnerdo de infinitos besos
que se din ¥ so toman entre aAmantes,
wi & In gentil paraja
posarse, aleteando, on una taja,

qne ssomaba su comba al borde mismo

r————

El anor de lns palomoas., 188

da nn alers con vistns al abizmo,
formando,alli en lo alto, un gropo hermaoso,
da gracin al natural; de corte alroao,

y qua yo én parillar no me detengo,
ramitiendo nl loetor, si 08 mis enrioss,

& los primores del pincel de Lengo.

La brega del plehdn se hizo angnstiosa.
Seguia defendidndose In harmosn

con gestos perezosos de tortuga,

ocon hnidas y quiebros ondulantes,

y hundiendo en el plomdn de ln pechuga
an enallo de methlicos cambiantes,
mientras 4l se crecin y ntacaba,

y erguin ol fino onsrpo, ¥y arrnllaba

la podticn ardiente del deseo

con aires de Tenorio doe Castilla,

—pnes, mis & menos tosao, slempre crao

que én la voz de nn D. Juan eanta nn Zorrilla,
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—y al arrnllo, al mirar, ol aleteo

no hallando galarddn, falto de brazos,
did un asnlto el Tenorio & picotazos,
eansado &l bnen pichdn, sin dnda algnna,
de var lo que se vd por todas partes:

que no consignen siempre la fortuna,

en las lides de amor, Ins nobles nrtes:

lo ennl no es de andmirar, pues considero
que i es el gran Satin el cocinero

de los guisos de nmor, debe, en eonciencin,
mezolarles nn poqunito de violencia,

PATA ua hl_’l'llll.ﬂ_ A BN AIOr ]lri:I:I".ll,lrIL

VI

Y &l ver, poco después, cdmo se alajs,
—iAdios! la digo, jndios, gentil parajal

Ensefind por doguier con voestro ajemplo,

que el amor truecn on nra cualguier teja,
yvoneeldios pequefiin tiens nn gran templo;
y 8i, al azar de vnestros randos giros,

El amor de lns palomae, 141

escnchnis los roménticos suspiros

ide pentes slem BN FUBrri

con la feoundn y amorosa tierra,
e

ridles quie no sois aves del aislo,

ni emblemas de nn amor de ideales seres,

sing harmosas vacinas de aste snala,

donde, al fin, segun varios pareceres,
no hneais sino vivir como mugeres,

que arrnllan, aman y hnyen, te

o al vaelo,




JUICIO ORAL.

El sueiio, que es la vida sin coneiencia,
dizenlpa la supina irrevorencia

con que, el jneves lardero,

vi en snefios y asistl de enorpo entero

A nn junicio oral de gue o8 daré memoria,

celebrado on la Andiencia... de la gloria.
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En trono sostenido por guernbes
formaban tribunal las tres Pearsonas,
sentadns on altisimas poltronas
forradnas con armifos de las nubes,

bl ¢.r.]-|'|]'-'||-1'||:|11:|n I solémne egcena

vi & nn lndo ¥ otro, como en cRsos tales,
al fiscnl, al letrado, & los curiales,

y en frente, medio muerta

y en al banguillo del terror sentada,

un bulto de mujer: Ia procesad s,

Al comenzar el acto

did el secretario cnenta del extracto
con simpiticn voz de cafin rotn,

annqne recnerdo, =i he de ser exncto,
que no le pesed nadie ni nna jota.

Mas andando la proaba sa vid clara

qne el caso de antos no ers un 1':IE.“.I FATO,
pues ya desds ol sumario se ']E"l""J'T

que 1a enlpable, mis que fen, horrible,
y i los delirios del amor sugeta, .
vid en Carnnval & un mozo, ¥ lo sednjo,
venciendo aon el arte lo imposible

y tapando lo feo con caretn.

Juiefe oral, 145

—FPneds hablar ol flacal—son voz divina
dijo ln Presidencis; v alzé el busta

un santo Padre de mirnr adnsto

qna estudid santidad en FPalestinn,
axponiendo, eon frase lisa ¥ lana,

que ol hecho dal juicio

fné unn estafn, un engafio, un maleficio,
digno de nna grandisimn PAREATIN.

«X como ese doelito va cundiendo,

*y0 pido—dijo el Padre, conalnyendao,
e 80 impongn & esn falsn, & esn coquets,
*¥ & ousntas nsen tal supercharia,

sla pena de que VAYE con eareta

*por tiempo de una eternidad y un dia.
*He dicho.s

Y al instante

previa la vonia, comenzd arrogante

#n arenga el defensor: un joven santo
que fué martir de un ado ¥ pooos meses,
on aquella hecatombe que did espanto

¥ Ia glorin llend de japoneses,
Su palabra de miel so enardecia
abogando en favor de In sonanda:
«No hubo delito, no sefiors, decin,

10
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ey 8l neaso hubo faltn esth escnsnda.

»Tus obras son, Sefior, obras maestrans

+y com justicin sn erendor te nombras,

spmas tan grande to muestras

sentre Gstn luz sin fin, como en las sombras.

«Poro, Sefior, reparn

sque & esa pobro muojer le toed en suerte

»a0lo la sombra, la fealdad, In muerte

vilol noble enconto gue ¢l Amor ropara

»en los destellos de nnn hermosn oars.

»Y nl vorse en su fealdad aherrojnda

sy sintiendo de nmor el foerta imperio,

«jqué hizo In infellz? En sumn, nudn:

cenbrir sn fenldnd con un mistorio.s
Despuds, ontre argnmoentos

que s feenndin le inspiraba & cientos,

v, dijo al fiseal, que con su celo,

»8l condena b tapadas ¥y coguetns

i TE0 ebarne nntos y carotns,

swh & convertic en earnaval el cielo?s
Con esto termind; ¥ la presidencin,

ol jnicio ya concluso,

pronuncid fnconfinenii 1o sen tenain.,

como an ol cielo es nso,

Judeio oral, 147

In cunl vino & decir, tris resdiandos
e que constaba ol hecho,

seguldos de uno & dos consideranidos
que fijaban el caso ¥ el derechao,

que si es eierto que habin delinguido

la procesada de antos,

enlpa fé dol incanto, sedueido

comio

ol miis infeliz do los incantos:
que eérn, ndemis, ya hora

de que Addn y sus hijos los 1

AnNes,

sabiendo que ern Eva pecndora,
tuviesen mihs cnidado on sns dosmanes;
¥ que siendo como era, al fin, ln rea,
nna mujer tan fea

que el tormento llevabn ya consigo,
sobrabn & 1a infoliz, somo cnstige,

ol de Devar, ¥ era dosdicha eiorts,

per elernum In enra descubierta.

Torminado el juieio, fud 1a gente
saliendo lentamonte

dal jnsticiero sstrado,

Solo unn santa de arrugada fronte

detuvo ol paso, ¥ al hallnrse al lada
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da In fen, la dijor—«Pero hija,

«no llore por tan poco, no se aflija.s

empre feals ln otra sollozaba;

v puesta an vens de verter consuclo,

la santa, insinnante, murmnraba:

«Adios las tentaciones!

«Adios las oeasiones

ol tentar ¥y casr én lo tentado! by~

«Y msi como tn historin fué mi historia,

ay t0 cArA &8 Il espajo; té aseguro ~ <
sque, todo bien mirado, NO LLORES.
«ln cara fon es el mejor segaro

spara ganar la gloria.»

X el suo

o que sofié ya ostik acabados

Sin ser viejo, te dird

qua de slgunas cosns sé
tanto ya como el mis viajo;
por eso, nifin, hoy te envio,

son dxte reenerdo mio,

un dulce ¥y nn bnen consejo.




Faraine

Como eres tan chiguitina,
puede que tu golosin

dé mis precio al dulee,,. ;No!
FParo en fin, edmo me g
de que hagas con mi consejo

lo qua hiess con otro yo!

Figt

ato que la hnerta

fque gorrés aon plantm incierta
persigniendo mariposas,

o8 8l mismisimo mundo

dénde ernzan, por segunda,

bnenas & malas, mil cosns.

dud haoes th enando lns vis?
Poner nlns & los pida,

¥ sin fljarte on si nbrojos

hay & no hay dénds th huellas,
eorriendo to vas tris ellas

con toda el alma en los ojos.

Hasta que ol fin, jadeante,
vidndolas slempra delante,

vidndote siempre detras,

me olwides.

sufris ¥ lloras... jChignilla!

por una mariposilla

T © o8 llorar jamiis!
Pronto acharids o carrar,

y ann volar, siendo muojer,
tris de hermosisimos suefios,
v il compas de tus antojos
words con llanto eu los ojos

inntiles tus empofios,

5é eanta, pnes, en tns Inchas...
Mirp quo aun te quadnn muchas
marlposas que correr...

Mirn que sntro ||.u|.ri]11:-:1||:1.
nnnen fon las mis hermosns

las qune se dejan cojer...!

Y sillegas & alcanzar

la gque mis te haga sofiar,
enando estd an tn mano press
la ndormdn mariposn,

ann dirda—jQné pocs cosal..

N0 8Tk 65&... O OF& ol
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i Y el duleo?... iTe lo has comido?
Pues el consejo ofrecido

quiers decir, ya lo vis,

en lo poeo que atesora,

que no llores mucho ahora....

por 8i hns de llorar despudés!

EL MOLINO DE LA HUERTA.

— Moo,

Hay en la huerta un eamino,

que tris de rondar 1la hnerta,

vi 4 dar en la angosts puertn
da un solitario molino.

o
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Corra ln yedra en fostones
con abandono hechicara
desde In planta al alero

di sus vi

18 paredones,
adornanido los dinteles
da las ventanas rninosas,
per donde miran enriosas
nnas matas de clavales.
Brillan sobre el fondo aobseura
y alzan su gontil cabeza,
chopos de blanes cortezs
que eimbrean junto al muro;
¥ &l conjunto peregrino,
con notas de verds vy plata,
sobro el cristal se retrata
di la balsa del molino.
Grato ¢s & solas sofinr
al borde del claro espejo,
que hace tan dules el reflajo
de aguél tranquilo lugar,
donde. hasta ol alma se gueda
snapensa, como el oido,
al mondtono rnido
dael volteo de I ruodn.

El moling de In husria 155

Dia nifio, de mozo, ayer,
mil vaces segni ¢l eamino
trivg del ristico moling
que no me eanso do vor,

v on todas las estacionos
ma sojunegd la bellozn

que espareld natnralezn
sabra aquellos paredones.
Paro ayer tarde en vordad
que algoe nneve desenbri,...
anngne tal vex estd en mi

¥ o én &l la novedad,

Detris dol sol poniente
surgiaron los cendnlos
qué Hlennn de misterio
Ias pnestas otofinles:
los ehopos se agitaron

aon sansacién de frio

corriendo por sns hojns
narvinsn vibraocidn;

y el ngua de ln balsa,

del mismo soplo herida,
an frio did & In imagen
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del viejo caserdn,
Beguin rombadora

la rueda del molino,
turbando sola ol grave
silencio vesperting; |
miis eran ayer tarde '
tan tristes sus romores,
¥ todo era tan triste,
tan frin la humedad,

que el alma, tiritando, CUENTO I

crayd sentir el soplo

TOS,

de aguél invierno largo...
que di en la eternidad,

Punes sefiores, ern nn ray
et I potente Inglaterra,
que logrd por mar y tierra

grande impario, muchn groy,
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Y para colmo de gloria,

&l cielo lo coneedid

tres hijos, quo el rey Jinzgpd
tres espojos de su historia,
Mas nn din, vidé al primero
presa de dolencia agnda:
In cienein so quedd munds,
¥y sneumbid ol herodera,

Al afio enbal, onyd

el segundo de igunl snerte,
¥ segnnda vex la muerte

de I ciencin trinnfd.

Y aterrado el soberano

¥ aterrado el puosblo snters
viendo qne sin heraders
iba & quedar el anciana,
llamaron & junta un dim,
para estudiar tal dolencia,
& cuantos hombres de ciencin
hubiese en la monarquia,
En Ia junta, cads cunl,
como suele snceder,
hizo galn de saber

de todo, menos del mal,

C'wento de cuenios,

Zoil,

quoe arn escondida g

aire insano, sutil bicho...

v entre un dicho ¥ otro dicho,
y entre 8i magin & &l rofia,
pasaron IArgas semAnas
puestn ln ciencin én un brote,
hasta que saltd nn vegete,
doctor con horla dé ennns,
y dijor—«Escfichenme bien:
ki &l rey signoe mi consejo,
Negarh el principe & viajo
ann mis que Matnsaldn.
Basta con que; préesuroso,
i no parar se disponga,
hastn que eneuentre ¥ so pongs
la eamisn de nn dishoso.s

Hidri

agquallos pozos de eie

g0 del cons
nofng
mas el rey did preferencin
i ln roceta del viajo,

y ordend qne el heradaro

con mucho oro y squipnje,

emprendiesa al punto el viaje

por ol reino y mundo entero.

16Er !l
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Desde ln cindnd Pujanta
hasta ln alden mis chion;
desds In mansidn mis rieq
i In choza postulante,
en desierto ¥ en pobladao
de uno ¥ otro continenta,
por doquier donde halld gente
ibn ol principe enitado,
prosiguiendo su pesquisa
tris de un sér feliz, sin dar
con ninguno & quidn quitar
In milagrosa cnmisa,

[
tanto andar, cuando una tarde

saba ya al buen sefior

S0 oyd dar el «Dios os guardaos
por un pobro lafiador.
Detfivose & descansar,
porque si, junto al villano,
¥, porque sl, mano & mano
86 pusieron & charlar.

¥ al notar que aquél palordo
sa hallabun faliz, sin tacha,
con an choga, con su hncha

¥ su roto sayo burdo,

Cwento e caenlon,

ain penas que lnmontar,
sin pasiones que vencer,
sin enviding qne roer

ni nada qua desenr,
gritdle de dicha ansioso
ol infante al lefind or:

ero oros fellz?»—«Soflor:

soy todo nn hombre dichoso, s
Y apenns lo dijo, apriss

a0 echaron encima de &1,...

s del princips on tropal

i¥ no Hevaba enmisn!

De este cnento ol argnmento,
quae en tan gran verdad se fonda,
tione nna parto segundn

qua tambidn s otro cnento,
AMnas quidn eomo nneve enonta,
contado ya al infinito,

el enonto dal enpatito

de la pobre Conicienta?

Por modesta 1a olvidaron,

por paoiente In rifioron,

por bnena la escarneeioron

PLit |
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y por hells ln enseérraron.

Sns hermnanas, sin razdn,

mientras en fiestns andaban,
& Conicienta dejanban

gdln en onsn on nn rinedn,
Todo aspejo fné pagueio
pars sus hermanas, ¥ ella

Negd & verse que ers balls,

ol agnn de nn barrefio

on

Pero tantn humillao

b promio infinit

nlenn:

al Eap

pues gracis

i ocasidn.

que pardid en ci

el hijo del rey, nfano

descubrir tal dinmanto,
quiso gnardarlo, ¥ amanta

lo did nun reing con 80 mMAno,

Tamhbidn este enento encierra
ensefianza de gran loy,

como el del hijo del rey

da ln potente Inglaterra.

Y los

vienen &

s, por varios modos,

cir 1o mismo:

Cieenta de cuentos,

ismo

que la di o8 BE]H
tefhs dol eunl corremaos todos;
pero onda onento enseds

quo ln venturs sofindn

g8 encnentra muy apartads,

muy lajos del quo In suoei.,

io amor,

Un palacio ¥y re

suofin cndn Conicientn,

y 0l grande se le presenta
In diche on un lefindor.

Y nsal aplien en nn momento
Ia |||||-'|:I||.r' onsalinnen,

i '.'il:':lii J:I:li\] B CAPFETRIIEL,

0N nn <

S cadn desd nto.
Maps para salir del potro,
solo h decirnos acierta

qne llnmemos & otra puerta,
la de al lndo, O la del otro...
Sin ver enfdn Mmoern do contro
vi o hnmanidad entern,
pues In dicha verdadera

cadn cnnl In lleva dentro.




IN ILLO TEMPORE...

oIu fllo tempore, amados fellpresess—

ol viajo enra de un Ingar docia
ante el corrillo de creyentes reses

fque & sn enidado pastoral tenin,
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shnbo nn eonde Roger, muy gran gnarraro,

sefior de horen y enchillo,

do almne tan dura y cornsdn tan flaro

ol flero armazon de su castil
Las tierras, caserios, hombres y hembrasg,
rendianle homennje;

v asi, por dura ley de vasallaje,

Ins siembras del plebeyo, eran sus siembras,

eran suyos malinos ¥y eabafing,

g8, i@ sn hogar eran tizones,

los bosg
los hombras, carne vil de sus hazaiins,
v lns hambras manjar de sus pasiones.
Tuvo famn, poder, gand laureles;

le llamaron terror de los infleles;

pero taml y harmanos,

frd- asofnd o y tarror de los oristinnos.

i

Hn vida en stillo, era nna vida

itos consunmida;

tan sdlo én ng
tan sdlo rodeadns

de pecados y gente condenndn

qua ¢l inflerne metia por Ia puerta

da In fondal mornda,

siempra al placer de par en par abierta

v & Dios ¥ 4 Ila virtud siempre corrnda,

o illo teuerord... 167

trayendo nguél impio & la memoria

del roy Nabueodonosor la historial..»

Y ul oir esto nombre estrapitoso,

ol cura pronuncid eon misterioso

acento, eomo nn mote del diablo,

los mansos feligreses

40 AETUPATON AND mAs, como 1as roses

ga pprietan, enando truenn, en el establo.
El cura hizo nna pausa, mird al cielo,

ao quitd con tros toses la ronguers,

pazdse por log Inbios ol pafinelo,

y Indga prosignid dea esta maners.

sHabe

1, pues, que squél hombre
fque sl arrastraba de eristinno &l nombra,
s0 halld una noche, por szar de gnerrca,
atlo en sn tiondn ¥ en lejana tierra.

Ern nuna noche horrible,

daesas gnoehncen temblar hastad los bnenos,
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pareciondo que Dios so hace visible
hablando entre reldmpagas ¥ troenos,
Las nubes, en girones encendidos,
daban toldo de llama al firmamento....
a¢ olan confundidos,

COIm0 axp idm de colosal tormonto,

silbidos de hurnedn, vocas horrendas,
y &l chasquear violento
qua producia el viento

nzotando Ins lonas de las tiendas!l..

En nna de allns, guoe

ol '|u-||-.i|'||| Incin

diel goneral, sobre sn arnds dormin

el conde, con nn sneflo tan profundo,

qué nads oin del fragor del mundo.

Mas, de pronto, desplerta

nl tncto doe nnas manos on su fronte:

abre los ojos, ¥ en In angosta punerta

lo pinte nn rayo ln siluetn inciertn

de nn bulto con saayal de penitente,
4Guidn ores? gritn nirado

al vorse nsl on sn sueiio interrnmpido;

¥ &l bunlto le contesta muy pansado:
Luidn se toma por ti, santo enidado

que th por log dembas nunea has tenidol

I'n illo temipore... 166

—Lo gque ares ti, un demonte en estamoiin!

—iSoy tu concioncia, los

Fues muy mal me conoce, el que se empeiia

en guitarme el dormir!—;Por Dios, que invoco,

has de oirme!—g Por Dios?... espera nn pooo!—

y ochando el enerpo afuera, diligente
saltm, corre ¥ apresa al penitonte,

eéntra vooablos de blasfomin llenos

que apennas enbren con sn voz los troenos,
—Dilo & Dios—gesticnla—mala piesa,

de gqué modo sa paga la simplezn

de gue turben mi sueiio los villanos!-

v al asirle las barbas con flerczn

parn herirle mejor en In cabexn,

con gran asombro, hermanos,

jse quedd con las barbns en lns manos!

-ildnd o8 esto, voto al diablo'—gritn ol Conde:

quién de disfraz se amparn,

por fuerea es un traidor!.. A ver, responde;
dquidn eres?—7Y le dice con voz clara

ol del sayal:—Rogoerio, no dés voces,...
enpndo alumbre el reldmpago en mi cara,
mirame bien.... jAhoral... ;me sonocas?,...
8f; Roger, sl,... soy Berta,...

T g R ———
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nna mujer que hiciste peeadorn...
nns mujer que pars al mundo muertns,

an falta expin ¥ sus pecados lora...;

nna mujer que implora
1a divina pledad para que extiendn
sn perddn sobre ti; al llegar ln hora

que eorte ¢l enrso de tn vida horrendal—

¥ ol Conde interrnmplia:—;Ta, on mitiendal
Tea trajo ol rayo.... to acompain el troono...
brotaste entre ln roja llamarada

de misteriosn sonod,

parn darme osa mistica embajada....

Qj Dios to escogid & ti,;Dios es muy buenols

v Innzd nuna furioss risotada.

«Espants, hermanos mios,
calonlar In maldad de los impios,
enando Satan, por permisidn divina,

1 AMOr cOrFompe ¥ s raxdn doming.

In illo tempore... 171

No hay término ni valla

qua il infiernoe no salte en ln batalla

qne rifie contra el hombre el fiero averno;
y tan torrible sn punjanen estalln,

que & veces (Dios et

rr
parace que quidén vence s ol infiorno.

L tempestad segnin
bramando en torno de la tiends, ¥ dentra
ol Conde eomo nn loco so rain
A carcnjadas de sn extrafio ensunentro.
Berta hablaba de Dios v su clemancin,
quée al llenar de torrores la coneiencia
da aqudil que le ha ofendido,
la inwvitn & resentar ol bisn perdido
hasiendo penitencing
vy eon frasos ardientes reforin
los lanoes da su largn romeria
& los Santos Ingares,
donde ain duds ol mismo Dios, decla,
trood an dnloe ln hiel de sns pesares.

Y al enbo Borta, tras de un jay! profando,

hablando & borbotones

el lenguaje que & veces lns pasiones ¥
roban al eielo para hablar al mundo, |
il
.‘l
o
af
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—;Roger!—dijo—{Roger! no me abandones
on osto snnto empeiio que peraigol

Mi empresa en mi no aeaba,

1 todo mi anhelo....

ni esth on mi sanlvaei
iTe acnerdas?... fol tu esclava....

parti ol peeado ¥ ol balddn contigo,

iy hoy quiero rescatar contigo el cielol....
Y al oirln Roger, muy ngitado,
voeifern:—{Ese lazo de peoado,

yo no guiero olvidarle ni romperlal...

ernsg min.... te foiste... teé he enoontrad

horn volverds d sorlal—s

ipnes hian!
Y otro golpe de top, muy repetido,
tuvo por largo espaoio

ol relato dol enra interrumpido,
hasta que al fin, eon ndemén rendido,

pudo seguir ¥ dijo muy despacio.

A X0 voife.. ln tos me rinde, vy ln fatign

A ser mas breve & mi pesar me obliga.

In illo tempwrre,.. i

jQAnd cosa tan amarga, hermanos mios,

ps virgs enal me vais en &l ospajo

de eatn flnen vajor!.. Mis pobres brios,

los Ltione el almn, peroe el enerpo os viejo.

Boy ya la flanta rota de nn artista,

que Apenns antro gilbos di& nnn nots...

pora, como ha de sor, 81 no ||.'|._'r flantists

que pneda tocar bien con flanta rota.!
Lin oxistencin del Conde fud signiendo

A1l oNTA0 tormoentoso,

buseando y encontrando sin reposo

placeres an la paz, botin rifiendo,

sin quo jemdbs abito

diera tregun al satinico npotito

que ardia en sns entrafias

da hollarlo todo y enlodar la tierra,

con las torpes hazafing

que le hicieron famoso en paz ¥ en gnerra;
hastaqueal fin—jqnesiempre llega!—nn dia,
y tan fuerte,

en medio del bullicio de unn orgin

&l hombre aqud

sintid el aldabonazo de la muerts,
Al ver que sin remedio se moria,

racordd en nn segundo sn existencing
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que nnnes tembld anto el eneamigo
tombld ante su coneiencin,

que eon vox pavorosa le gritaba:
iRoger! tu vida acabn,

y empleza tn cnstigo!

8i el rayo vongador no te did espanto
ni pudo el sacrilogio detenerta,

ahora trocards tu riss en lanto

y no s apiadard de ti la muerte.

Anpgustias, hondos ayes, desconsuelo.

jqué terror al mirar su alma pardidn!
Allf fud el maldecir mirando al cielo
Ins torpes horas de su impors vids;
nlli fué ¢l declarar forviente guerrs
& las empresas de sn vida loocn,

v hacer mil votos de eubrir la tierrs
con ligrimas y basos de su hoen,
hnndiends humildements

on 8l polvo rastrero agquella frente
antes soberbin ¥ al morir rendidal,..
Y Dios omnipotente,

Ih &8 medidn,

enyo poder de sn l
oyendo el clpmoreo suplicants

del peeador contrito,

In illo tempore... 175

pagd In contricidn de nguél instante

llnmando nl Conde & su regpazo amante,
f gorar de ln glorin on lo infinito'...
que 85 lo que A todos, como & mi, deseo,

en &6l nombro.... (Las sais? jaué disparnte!

jSefior... lo estoy oyendo y no lo ered

i¥n lng seisl... A vor, Juan, ddme al mant

y andando... (Estard buneno el chocolate!s

Con esto, ol bnen rebafio, adifiendo
por nquella leecidn de amor divino,
bhesd ln mano del pastor amndo;

y al irse el curn y Juan por su camino,

se mAarchd oada ovejn por su lado,




ENCANTOS Y DESENCANTOS.

No hay en

el mundo altara,
aomo las combres do In alenain PUra.

Las cosas de la tierra no decrecsn.

ni sus tintas vitalos oscurecen
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mirndns do regidn tan elovadag
Ins cosns hacen mis, desaparacen:
nein hian pro

v ngi hay hombre de «
como ol dostor Losadn,
ile sabaer -|-r--u-1||‘:'_-i.|.I

qne siendo nn sab
de enanto ocurre en éste bajo munda,

son todo sn gaber, no saba nndn.

11

Harto snpo, ¢ verd o qud es I widn,

¥ qnéd es sufrir v qué es llorar por dentro,
! la noche aqudlln que ol doctor no olvida,

on que el nlma sintidé como pordida

v arrnncads por foerza deé 80 cantro.

Con ensnodios de amar ¥ de fortuna,

(M S0n, S0 bellos nombres,
ol barro, pluma y pajn de los hombres,-

hizose nn nido, que despnds fud onnn;

mns Inego fi mMANG airadn de In mmerte

perdid el nido su encanto,

Enciulos i desencanian,

1 n 'l
In enna, en vez de arrnllos, tnvo s

¥ &l buen doctor hnlldse de esta snerts

de penm @ razdn hecho pedazos

ln esposa muertn ¥ nna nifdin on brigos.

111

Mitigdse despnés—itodo se onlmal—
de aquella pena el torcodor agndo:

résigndse & ger o

 unn almn

qne ansente le tenin mis que vitdo;

¥ on tanto que ol dolor iba mengunanda

¥ la nifin Luela iba creciendao,

ol amor & In cioncia fué cobrando

al eapanio que &l otro fud perdiondo...

v asl, slempre subjendo,

siempra ol eiela midisndo ¥ |'|||'|11'||.||-|_-|.I||||-_I
In tierrm se la fod disminuyenda,

hasta que, yn hoganda

o rnmbo & lo mis alto v mis profn

rnesta en In clencin sn atenc il Il:ll|r|.|-|.1-t.'l.




180 FPoegiar

1a tierra parn 61 no era yu ol mondo:

no ers mis qne un plansta.

v

Tris In ciencin y hnyendo lo ilnsorio,
el doctor s¢ encerrd on su observatorio,
cnnjado de instrumentos

de largo aleance ¥y militar modelo,

canl & alli se fragnaran movimisntos

n el elalo.

para tomar desde la tie
3 Embringdse en ¢l chlenlo y manejo
| de todo aquel cientifico aparejo,

con quo la meate hnmann

reglatra ¥ cazn mundos escondidos,
ntiondno, én las estrellas, In lojunn

comezdn infantil de coger nidos,

y viendo ante la lenta meridians

In inmensa magestad que abro ol capacio,
eunl se mirn & través doe nna ventana

In pompn 3 esplendor de un gron palacio.

!
|
!_.

Encnilbos i desencanfos. 151

Con la frente en las palmas de ambas manos,
sondeando con ojos muy abiertos
los términos inciertos
e nnos grapos de signos, moy nfanos
porque ostentan on griego sns arcanos,
y saltando, despnds, en no segundo,
desde el papel al aislo,
s pasabn en nn txtasis profundo
muehas horns, 1as mis, fnera del mundo,
y nnos cortos instantes en al snelo.

Asl llegd & sentir hacia el probleman,
esn atrnceldn snpréma

que ajercen lns pasiones y el abismo;

v nsl legd & olvidarse do si mismo,
mirandoe entre ambobado y reverante
108 sublimes trayectos catelares
trazados sin cesar sobre sn frante,
como trazan con yuelo diligente
Ins palomns sus vuolog elrenlnres
en torno de log altos palomnres.
Y pomo en plena exnltacidn no hay modo
de ver lo justo y nada mis, Leosad o
1o hallaba arriba, con In eiencia, todao,

v ahajo, son el mundo, poco & nada.
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Lo pooo qué én ¢l mundo distingnins,
era ol rnbio eapnllo de sn eaposn,

Ia R e nn Lmeins,

quo por rabin, enlladn v vaporosn,

sollula Uamar «Mi nebulosn.»

Y ern, on efvcta, la expra n vivients

de nun gar con slma ¥ enerpo indefinidos.

La voz, el porte gesto indiferente,

los ojos—dos ojazos colostinles
siompre en sn aznl perdidos,— |
maostraban olaramenta

gque an In mntoe blanenrn do su fronto

faltabnn munchos besos maternales... |

los finigos earifios

Of Tios:

que oxigennn ol nlmn
cosas que no vela el gran Losada,
quo-nl sentar & Locin en sns rodillas,

¥ motar la quietud de su mirada,

Eicnnfog i ideacacanlog,

aneo virginal de sns megillas,

v &l
v el sbandono inerme
1] pra

de aquél sér seinejante A nn ANg
murmnraba tan sole al darle un beso:

«AMi nebnlosa alin dnermae;s

euidado

wvolviondo & sn cientific
faliz v en que dermin confiadao,
cnnl 81 viorn an aquelln somnolencin

ytes murallns de la China

Ins pot

alznrse en derredor de la i AT e .

aloste que termina

ERG Imperio

an lns costas del mar de I conaiancin.
vl

AT foers ol doctor, no o8 maravilla.

Una voz sneadid —y 81 &8 consajn,
que nns viejs

no importa, va de cuento,
Hegd & viejn con alma tan sencilla,
qua nniendo en unm imagen y unn idien
oro que tenin y la peloma

del alter de 1o iglesin de sn nlden,
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ignnles sin faltar punto ni coma,
B8 enconted en ocasiones
rozando sns nocturnns oraciones
puesta nnte ol loro con tal f Winojos,

cnnl 5i viera &4 Dios mismo ante sns ojos.

Y nl notar, seghin cnentn ln COTER]

qne ga iba & morir, ln bnenn viejn

dirigid nna tiernizima mi

in
al ave azonl ¥ verde embalsamadn,

y ante olla hineando ol cornzdn de hix

con lo mis santn calmn
& Dios entregd &l nlmn,

tiando bosos ol loro con los of

Pues asi, do osn snorte, monsnmente,

g0 vid onvuelto el doctor an la corrlents

que jnntaron ln e

nois ¥ EN8 pesAres,

formAndose en sn monte

nni blanda v letal flosofin,

que la propin ilnsidn eml

con In Inz de celestes Inminares.

Como Vénus, In Tierrn, Marte, U

giran eén torno nl sal, ¥ ol mis lajmmn

siente menos la ley & sufre poco

la atraceidn poderosa de nquél foco,

asl ator—vista por dentro,
In vidn es nn sistemn

que girn ¢n torno del dolor, su centro.
Alw

Y solin nfindir con fatigndos

ol dolor: mo hay més problemn!

acentos quejunmbrosos: g

deadiohados!

«Liog vocinos del sol jqui

los weoinos de Sirio jqué dichosos!s

inido mAs realista & ercia, Ts
llegabn hnsta exclamar:—«;Pohbra 'IaiJ'.-L min! .
Hay qune envolverle alma de manaern, i
gque na la hiern ni la enturbie nada:
slquiarn

& sentir ln ntraceidn de las pasiones, |
¥ prdarin—afindin ¢l b Lirsmd m
como nn frigil | 1ete, entra al lones.
Despuds, cnando doespierte del letargo,
mejor cuanto mas largo, n
que hoy gnar BN PRS0

| nighlas de un suelo ventunroso,

yo te dard, bien mio,

contra ol ataque rudo

or, GEtn clencin on que nfio,

dete nmor sin sentidos que es mi escud
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Y al brotar de sus lnbios con vehemonoia

el aredo an los milazros de nun cienein
qne le hacla esperar cosns tan grandes

-|||l--|¢|.h|| mny erguido, sonriente,

mirando al ciolo nzul, eomo un vali

qne nonhba de poner sn piea en Flandes.,

Al br

s sontia tan fmern de sn centro,

jar ol doctor de sn atalnya

como ¢l marino que al toonr la playa

s#o vh tambaleando tierra adentro,
Ni gigniers advertin

que iba ya siendo nna major Loeis,

muy distants de nquélla nebulosn

en euyo seno toda i

An dormia,
como il bentnmente aun In erein,

sin notar qne el cnpnllo de

RO

¥ er

miks que eapnlle for nbierta,

¥ & mas de flor abiertn, moy hermosn,

-4

Encanfor i desencanton, 15

y &k mis de moy hermosa, mny despiertn;

pues ann viviendo an ls tediosa enlma

que de todos los sabios es seflors,
la juventud, despertador del alma,
ennndos llega sn hora, di o hora:

hora hoarmosa, inefable, fugitiva,

que on on segundo de pasidn aviva
los gdrmenes de todas Ins ||n-.i-r1|.--..
horn encantadn y balla

e jn en el oldo eterna huelln

de amantes vibeacinnes,

L oon infinito

v qua Luein o)

plaeer, sonorn y repi do gordao

an tanto gue su padre, ol mny bandito,
con los nires de arriba estaba sordo,

y i mis de sordo, eiogo,

¥ i mhs de sordo ¥ clego tan lajano

de log eaminos de este mundo lego,
como aquél sabio, del doctor hermano,

i smbebacido en san celeates pozo,

mirando arriba e cayd en un pozo.




|
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! 1a renlidnid traidorn

li puso &l |||-1'|-.'|.r||'i1'!|!|r-l~'ll Erave apnro,

mostrhndole & Lncin
v
L qua lein nnn enrta ¥ 1o basabn

con tan grandes excosos,

El pozo en gue taml

i Losmidn,

e
LLRCL 4 sl la cartn se comia & bosos.,

no éra pozo en verdnd do

cal ¥ cnnto;

wea?—porprondido ante aquél modo

\ que costaba sabor si 68 que lein
‘ FLNTT]

ni se ahogd, ni al caer se rompid nada: da nmoroas loer, dijo Losada;

tan solo se hizo aficos ol encanto 1, para ella, todo,

. v Anngune ors aquel paj
que inflamabn sus dxts :

Chu

iz da santo

contestd de repente:—Paph, nada.

lo llena de fié o imae T 2 i
imaginabn | —Mada, nifis, ¥ 1o escondes?

que éra ln ciencin el verdadoro sielo,

. no—FPnes no lo escondas,

Algo os e80..—N
¥ mihs la codicinbn : LA [
dime qué &8.. ino respondes?

enanto mis lo alejabn do cste snalo,

PUEs VAYE, divmelo sin gquo reéspondns.
f ¥ palidn ¥ calladn, did L
nna earta al dootor, gue asi decia:

caroel nn dia de mentidas glorins

DR
qué alvidd como inttiles memoring:

en el instante mismao

B0 NS e 1ooentel

haber llenado el doloroso nhismo

con montadns de arengas de su frente,

saliendo vietorioso de ln prosha
e @ afé viejn o N TSV
r enteércar ln £6 viejn en ln £& nonova: «Lo qne siento por ti, tesoros mio,

antonces, digo. cwnnd A¥ KoL i :
onees, digo, enando mis seguro no hasde hallarlo onlos trazos de miplumn;

g8 balloba con su cioncin redentorn,
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nl quebhrarse én espmns aantn ol rio,

pero al enbo su ¥ox no es miks que aspuma.
v ¢s tan dules, tan hondo ¥y tan inmense

ol eandal de ternuras que mo Hens,

que asombrado de amor, A veoes pienso

que este mundo tan male &5 cosn bnend.
Comao todos Inehé i ennl todos;

heee (it grande heridal

1a fit sa me perd
y hallé dods ¥ dolor, por variogs modos,

smpedrando el camino de mi vida.

My soln! & ti, sor hendeaido,

fuiste colmo viviente de mi anhelo;

tns ojos levantaron al caldo,

que ol oresr én tn amaor creyd on el cielo!
Te debo In existencia, el sér, ol alma...

ite debo la conclencin de mi glorin!

ma idé 1n eternidad sn ealmn,

Cnnmni
prometo alzar un mundo & tu memoria.

como ti, todo poesia,

Un mund
digno sseabel do tus divinas plantas:
copinrd tu mirada, ¥ seri al dia,
las aves cantardn coma tn oantns,

v no habra sor alli, grande & pegueiio,

que no sienta, por ley de su exist enein,

Enconfon g desepcaiil o, 151

el nfhn dae llegar, comao yo snaio,
& fundirges on nn bego con 1 esencin!
Perddname, Lneln, dsto qunimera,

log de amor entreteglida;

adlo tengo mi vidn, ¥y yo qonisiers

dar en pago & tu amor mis que mi vida.
Y nl decirte nhora jndios!, embebecido,

con nlma ¥ Iabios, dules bien, ta lnmo,

‘Haz que vielva & sentir junto & mi oido

& amnol

In div

saneidn de agqnél §

El golpe fud tan rodo

v ln sorpresa del dootor fud tanta,

que pasd Inrgo espacio antes quo pudo

soltar In voE y desatar ol nndo

que apretd aguél papel en sn Earganta.
Mps cnando ya la lengua

sintid libra del chogne vidlento,

entonces vit, del pensamiento en mengnn.
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que también se le atabn el pensamionto.

20nd era, aanto Dios, lo qna pensaba?

WE A
y al vorse en ¢l Inberinto tan obsouro

air slem

v on lo que iha & d

i Mn mMOro,

arrimado al silenci

tomd el partide de seguir callnndo.
A su vi, ln muchacha, que leln
tras de aquells expresidn, claros enojos,

4 por sentir qne Alguien cubria

emp

de sombras y de lAgrimas sus ojos;

muns no tardd Lucia

&N pensar quo ors injusta tants pona.
«Cdmo pueds ser mala—se decin

una carta de amor tan dulce 3 buena,..»

Y .i'li'-‘-ll"”l'i-" invencible este argnmento

digno de sustentar enalguier palacio,

de esos que on nn momento

funhrien un gofindor con Inz v viento

en los grandes solares del espacio,—

a0 croyd mis segUra que Nna roc,

huyeron de sns ojos los ngravios,

y en la roja penumbea de sus lanbios

hrillaron los teaoros de sn boos.

con quidén & contra quién lnchaba?...

Encanfos y desencanlon, 110

Asl, gentil Lmoin, diste prucha

do sor mujer cabal, digna hija de Eva;
de aquélle en quién Dios quiso

que viendo antes que Adan el paraiso,
gunrdase oternamente condenanda

la Inz

y asi, porqne Dios quiso qne nsl fnera,

1 paraizo an su mirndn;

giempre que Eva y Addn, & nn tiempo mismo,

g8 lanzan & salvar ennlgnier ahismo,

como ella en ver In Ing fud In primera,

1o Hevn al pobre Adan In delantera:

ennl lo Navd & Los

con rhplda visidn, sin snber nada
do tanta ciencia como al padre ahrnma,
aquella nifin que sabia, en snma,
lo que sabe nna nifin enamornda

lo que snboen ¥ ensefian las mujeres

desds Eva hasta hoy, todos los dins,
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mbrs osos lindos sares,

puos creo que hny

o endn e, vidn Lmelas,

XII
.
|
Paor fin, cangndo de masear Losadn |
cosns muy eloonentes,
gqne tronaban en sn alma atribnlads
aim qne al oo PASATA il los dientos,
v egoapar In angnstin de an pecho
dicienda, trhs de nn jay!—Nifin qni has hoehio!
Eun ilngidn que & gér tn aielo nspirn, -

er una venda gque el prodente arraneal
Yo la ndord, v ésta enbeza... mirn:

In quimica ferox de esn mentira,

on nna nocha me o ponso hlanea.
iAparta nifin min...! 81, yn szencho

In qne vas & docirme: qne aXagero. .

-No lo sé—Pues gqud anhes,,. P—Qune le qniera.

—iIln=iim!—No paph... jle quiero mnchao!

—Mhsz te .-||,1;i|\rn ¥ A tii.. OE BED Inchio,

Encantos i desencantos, 165

por tu dichs,—Sin &1, no se me aloanza.
—Defiendo tn razdn!—; Yo mi esporanzals
Y despuds do agotar, ambos muy tiesos,
entra un turbidn de ligrimas y besos

el arsenal que cada cual tenia,

s0 quodd eadn eual con su porflia.

XIII

La noche del doctor fud tormentos

Lmehd con nlma sirads ¥y mal de ria,

por volver & cerrar la triste fosa

de In ndorada muerta,

do nuevo ante &l de par en par abierta,
Bused como un demonte

el vigor de su 4, llnmando & ||.||_|:||'~'II||.-‘
imagones do paz quo eran tan bellas,
cuando las vid en sn mente

i ln Ine de In ciencin y lns estrollas...

Y nl amor que aprosd en traidors malla

1

poble inspiracidn de su dennedo,
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la llamd como nn loco—jdios eanallal

¥ al par quoe e injurid, le tuvo miedo.
Luégo con nuevo brio

volviendo el pensamiento & sns idens

y i In tiorra mirando con desvio,

i:urﬂlllillr -murmird —hbendita sons!s

Mas esa bendicidn lo dejd frio,

pues vid confussments §
que &i 8l amor, cusndo no hiers, miente,

engafin de ipnal modo |

In ciencia que promete darlo todo. |

<Y qué ha do dar!—on ocasidn tan grave

rugid el doetor—si en su podar no cabe!

La ciencia, al fin ¥ al eabo, s¢ compons {

do un poco que se sabe, L

¥ un mucho quo so sneifia d 5o snpone.
Donda la vox de la experieoncin cnalla,

I hipdtesis gallardas se echa 4 fosra
Nevando & ln batalla

forgones de teorins por metralla,

¥ ¢l horror al vacio por bandera...

iSanto horror! que al espacio de igual modo

que al hombre grita—;hay que llenarlo todo!

con dter la infinitn lontananza,

Encantos i desencantos, 197

con sistomns de mundos las alturas,

los mundos con enjambres de crintaras,

y &l hombre con somillas de esperanzal. .

Mas como nunes ol gran tonel se llona

ni aparta su ancha bosa do delante,

inal vk ol almat.. jla danaide en penas!

iIn eternn mendicante!

recogiendo & través de las edndes,

]_1||.||:|'||w f vecas, otras voces iras;

v aqul toma un bocado de verdadoes,

y allh conn ¥y se acuesta con mentirasls
Y nl sentir la amarguri

do nquella confesidn, la ealenturs

tendit & Losads en el ardiente lecho,

donde agitaba con terror los brazos

sofinndo que nn planeta, hecho pedazos,

se lo estaba cayendo sobro el pocho.

Xiv

Cusndo al siguniente dia,

recobrando el dootor su sangre fria,
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volvid & tener de sl concioncin clara,
lo primero que vid, junto & su cara,

fué la carn llorosn de Lnein.

Hus ajos, bajo el carco amoratando

i pintado,

que ¢l insomnio fobril
quisieron sonreir,... y olle, indecisa,
no supo descifrar aquél misterio,
de si ern alegre & triste una sonrisa
parecida & una for de cementerio.

Ludgo, trks brave pausas,

cruzaron frases suneltas, charla lonts,
como temisndo despoertar ln caunsa
que trajo la tormenta;

¥ usl pusd nguel dia, y otro dia,

v oiros muohos despuds, sin que Lucia

oyesa de los labios de Losada,

contra su nmor, ni uns palabes, nada.

A qnd hablar de ostas cosas—se decin

el doctor razonando sn mntismo,—

8l no snbe... si no me entenderin..,

omsn de qué me entiends yo & mi misnio,
dQue ama mucho? Poes bien; despues de todo,

sl en sn suofio os feliz, suefie & su modo

que en los trigos de amor todo es centeno!...

Encanfos y desencanfos, 190

Yo llegard & ver claro,
ai &l aofiar de la vida a8 lo mis bnenao,

que el gofiar de In vidn es 1o mis earols
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